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Konrad Lorenz

Cele opt pacate capitale
ale omenirii civilizate
Traducere din germana de
Vasile V. Poienaru

112 pp.
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Roger Scruton
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Traducere din engleza de
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216 pp.
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Traducere din franceza de Mona

Antohi
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lata alegerea editurii Humanitas: 12 titluri care raspund obligatiei morale de a intelege lumea curatind
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Trddarea carturarilor
Traducere din franceza
de Gabriela Cretia

184 pp.
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Oscar Wilde
De profundis
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Czeslaw Milosz
Gdndirea captivda
Traducere din polona de
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Traducere din engleza de Luana Schidu
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Alain Besancon
Nenorocirea secolului
Traducere din franceza de
Mona Antohi

140 pp.
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MARIO YARGAS LLOSA

Mario Vargas Llosa
Civilizatia spectacolului
Traducere din spaniola de
Marin Malaicu-Hondrari

200 pp.
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David Eagleman
Incognito:
Vietile secrete ale creierului
Traducere din engleza de
Ovidiu Solonar

336 pp.
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OCTAYIO PAZ

Ergeir o i

Octavio Paz

Dubla flacara:
Dragoste si erotism
Traducere din spaniola de
Cornelia Radulescu

204 pp.

in prealabil mintea care judeca de prejudecatile ei, dar deopotriva de patimile sufletului si de trufiile

eului. Am vrut sa impadrtasesc cu cititorii iluzia cd am putea alcatui, cu vremea, in astfel de mini-serii, o

biblioteca ideala care ne-ar putea scuti (sau vindeca) de rataciri, fanatisme si prostie.
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Allan Bloom

Criza spiritului american
Traducere din engleza de
Mona Antohi

368 pp.

Am avut un prieten care-si incepea ziua cu o lunga plimbare prin
piata de idei a omenirii. Isi propusese, cu o tenacitate programata si
socotind ca asta e suprema indatorire a omului, sa inteleaga lumea
cu mintea lui. Dar cum poti alege, dupa ce ai vizitat o buna parte din
tarabele culturii, exact acele idei care, stranse intr-un ghem al mintii,
te fac sd ajungi la o intelegere care e mai aproape de adevar decét
de o eruditie gdunoasa sau de o naroada bataie de campi?

JOHN STUART MILL
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John Stuart Mill
Despre libertate
Traducere din engleza de
Adrian-Paul Iliescu

172 pp.




Sarbatorirea Marii Uniri e cu totul
,, legitima. E legitima si o doza de

mitologie: toate natiunile o au! Dar
avem nevoie, dincolo de comemorari si de
simbolistica eroicd, si de o istorie facutd
fara prejudecati, in spiritul unei abordari
critice. Cel putin din partea istoricilor pro-
fesionisti!
Ne trebuie in tot cazul o istorie europea-
na. Romania nu e o insula, e parte a unui
ansamblu. Nu ne putem izola, nici in in-
terpretarea istoriei, nici in modul cum
ne raportam la ziua de azi ori de maine.
Daca privim izolat crearea Romaniei Mari,
riscdm sa facem abstractie de evolutiile
globale si totul sa ni se parda minunat. in
fapt, Romania Mare a evoluat pe o sceni
extrem de fragila, cu primejdii rasirind
la tot pasul — si, desigur, istoria inca nu
s-a incheiat.
Calea europeana nu inseamna revenirea
la vechi frontiere, ci, ca tel final, disparitia
frontierelor si transformarea Europei din-
tr-un continent pana nu demult conflictu-
al intr-o casa in egala masura primitoare
pentru toti locuitorii sai. Miza, pentru noi
toti, nu e trecutul, ci viitorul. [...]
Dintre constructiile nationale infaptuite la
sfarsitul Primului Razboi Mondial, Roma-
nia s-a dovedit a fi cea mai solidd. Ajunge
sa ne uitam pe harta; spre deosebire de
alte state ,,succesoare”, si-a pastrat pana
astazi aproape acelasi contur. Un intreg
secol de istorie i-a confirmat asadar unita-
tea. Si atunci, la ce serveste sd impingem
constiinta unitatii pana in timpurile cele
mai vechi? Doar ca s nu fim credibili?
Ii vedem acum pe unii dintre aprigii sus-
tinatori ai unitatii dacice sau ai ,natiunii
romane medievale“ (unica natiune iden-
tificabild pana acum in Evul Mediu) cum
tocmai sunt pe cale sa demaste un complot
(sau chiar mai multe) vizand dezmembra-
rea Roméniei. Agsadar, am fost tare uniti
in intreaga istorie, dar astazi, cand in re-
alitate chiar suntem, riscam sa nu mai
fim. Academia Roména (ca sa fim drepti,
nu intreaga institutie, ci doar ceva mai
mult de jumatate dintre membrii sai) a
lansat un Apel (catre poporul roman!) in
care semnaleaza tot soiul de primejdii si
propune masuri drastice de contracarare a
acestora, inclusiv supravegherea si, even-
tual, pedepsirea celor care igi permit sa
aprecieze identitatea romaneasca in alti
termeni decat autorii Apelului.
Istorici care nu sunt in stare sa-si inno-
iasca demersul, sustinuti de jurnaligti
care stiu istoria dupa ureche, se refugi-
aza unde? Evident, in patriotism, unde
altundeva? Se bat cu pumnii in piept ca isi
iubesc tara mai mult decat orice pe lumea
asta: iata o specializare care nu cere prea
mult efort, nici prea multd competenta.
Ca vor salva sau nu Romania, vom vedea.
Pana una-alta, cu o asemenea intelegere
desueta a istoriei, Roméania e absenta in
dezbaterea istoriografici europeana. Pe
piata ideilor, cum se spune, nu prea exis-
tdm. Ar trebui sd devenim constienti ca
micile noastre obsesii nu intereseaza pe
nimeni. Din perspectiva ,celorlalti“, Ro-
mania aproape ci nu conteaza in istorie.
Si vina nu e a istoriei, nici a Romaniei;

BOIA

In jurul Marii Uniri de la 1918

1918 a fost marele moment al natiunilor. Imperiile s-au prabusit aproape
de la o zi la alta si pe ruinele lor au rasarit ori s-au implinit o multime de
state-natiuni. Dreptul ,natural” (etnic) a prevalat asupra dreptului istoric.
Criteriul principal de judecata a devenit numarul: asa e in democratie. Nu
fnseamna ca acesta e ultimul cuvant al istoriei; dar deocamdata e faza
istoriei in care ne aflam. — Lucian Boia
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raspunderea o poarta cei care inca n-au
aflat ca istoria se face, astazi, altfel, in
orice caz nu reincalzind la nesfargit vechiul
discurs nationalist.

Centenarul Marii Uniri, in loc s stimuleze
cercetari innoitoare, risca sa se rezume la
reafirmarea unor locuri comune. De atatea
ori au fost rostite, incat au ajuns sa fie
considerate mai adevarate decat adevarul.
Adevarul, pur si simplu, este mai complex
si mai nuantat.

Istoria simplificata si mitologizata pe care
0 purtam cu noi ne spune ca in anii Pri-
mului Razboi Mondial toti romanii erau
motivati de visul lor de veacuri: crearea
Romaniei Mari. Lasand la o parte faptul ca
visul acesta era ceva mai recent, de secol
XIX (chiar, cu cine ati fi propus sa se uneas-
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Centenarul Marii Uniri, in loc
sa stimuleze cercetari innoitoare,
risca sa se rezume la reafirmarea
unor locuri comune. in memoria
istorica a romanilor a ramas doar
o schema mult simplificata a
procesului istoric desfasurat intre
1914 si 1918. Toti romanii, cu
putine exceptii, ar fi tras atunci
intr-o singura directie. Nu e chiar
asa! Adevarul, pur si simplu, este
mai complex si mai nuantat.
Lucian Boia

Lucian Boia

In jurul Marii Uniri de la 1918:
natiuni, frontiere, minoritdti
editie ilustrata, 136 pp., 25 lei

cd romanii inainte de 18597?), fapt este ca
intrarea tarii in Primul Razboi Mondial
a presupus o alegere intre obiective opu-
se. Pe scurt, Transilvania a fost preferata
Basarabiei. E clar, mergand alaturi de
Antanta (Franta, Marea Britanie, Rusia),
castigul urmarit era Transilvania (si, de
asemenea, Bucovina, in principiu in intre-
gime, daca nu, cel putin jumatatea ei ma-
joritar romaneasca). Basarabia raméanea
la Rusia, si n-ar fi fost exclus ca tot rusii
sa se ocupe de nordul Bucovinei, majoritar
ucrainean. Invers, dacd romanii ar fi ales
sd mearga alaturi de Puterile Centrale
(Germania si Austro-Ungaria), n-aveau,
bineinteles, cum sa pretinda Transilvania,
dar puteau spera la Basarabia, in cazul
infrangerii Rusiei (chiar si la Bucovina,

austriecii fluturand promisiunea cedarii
acestel provincii ca pret al cooperarii mi-
litare a Romaniei). Stim cu totii, inci de la
scoald, ca solutia corectd (adica ratificata
de istorie) a fost aceea ,pentru Transil-
vania“. Ceea ce nu prea se spune este ci
aceasta alegere, de altfel intru totul justi-
ficatd pe motive etnice, insemna renunta-
rea la Basarabia, agsezata, orice s-ar zice,
mai jos decat Transilvania in imaginarul
national romanesc. Problema era insa mai
complicata, o data ce o privim in context
european ceva mai larg. Victoria Rusiei pe
Frontul de Est ar fi avut
consecinte greu de evaluat. Pana unde s-ar
fi extins imperiul tarilor? Inclusiv peste
Roménia?
Posibil. Pierind Austro-Ungaria (fiindca de
disparitie vorbim, odata ce Transilvania
revenea Romaniei, gi alte bucati de imperiu
urmau sa fie rupte in favoarea altora), tot
centrul Europei ramanea larg deschis in
calea Rusiei. Ca si Peninsula Balcanica;
aliatii occidentali deja 1i recunoscusera Ru-
siei ,,dreptul“ asupra Constantinopolului.
Altminteri, toata clasa politici romaneasca
era constienta de pericolul reprezentat de
imensa tara de la Rasarit.

(fragment)
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Nu exista nici o indoiala ca omenirea

de azi este in criza. Dar exista, oare,

un singur moment al lungii sale istorii
cand si nu fi fost? Etimologic, in greaca ve-
che cuvantul criza vine din verbul krinein,
care inseamna ,,a judeca®, ,a analiza“. Acest
sens si consecintele sale fiind de altfel si
partea de castig a incercarii. Daca in acest
moment Europa isi vede puse sub semnul
intrebarii toate principiile — care au facut-o
sé fie ceea ce este si pe care a facut tot ce-a
putut nu numai sa le respecte ea insasi, ci
sa-1convinga si pe ceilalti sa le respecte —,
ea este obligata sa se opreasca din goana
irationald a profitului si progresului (,un
élan vers le pire”, spunea Cioran), sa traga
aer in piept si sa se judece, sa se analize-
ze, sa priveasca in trecut ca intr-o oglinda
retrovizoare — in care soferul vede pe cine
a depasit si cine intentioneaza sa-1 depa-
seasca — pentru a putea inainta corect. De
altfel, Winston Churchill spunea: ,,Ma uit
in trecut ca sa am perspectiva drumului
pe care il am de urmat.” Iar in nesfarsi-
tul trecut crizele se insira ca margelele
pe ata, una dupa alta, dar nu una langa
alta, despartite intre ele de nodurile atei,
de scurte perioade de pace, de linigte, care
se vad, privind in urma4, fericite, aproape
miraculoase. Atlantida, epoca lui Pericle,
imperiul lui Augustus, ,la belle époque®,
anii’60 ai secolului XX. Margelele nu sunt
de aceeasi marime si unele au forta sa se
ingire din nou, sa revind, iar altele nu. Iar
timpul nu mai are rabdare si da tot mai
mult senzatia unui mixer care se invarte
din ce in ce mai repede $1 ameninta sa se
opreasca prin explozie.
Iata, n-au trecut decat 25 de ani de cand
aveam sentimentul ca s-a incheiat un ca-
pitol din istoria omenirii si ceea ce traim
pare sd spuna ca tot noi vom fi martorii
incheierii capitolului urmator. Etape, care
in trecutul imemorial durasera milenii si in
istoria civilizatiei noastre secole, abia daca
se-ntind acum peste cateva zeci de ani. Un
lucru este sigur: ca istoriei recente ince-
pe sa-1 lipseasca nu numai rabdarea, ci si
fantezia. Tot mai mult ceea ce ni se intam-
pla are aerul unei operatiuni copy-paste,
a unei reluari abia daca intr-o noud inter-
pretare. Traim catastrofe si tragedii cu
un obositor sentiment de déja-vu. Nu e
un secret pentru nimeni cd epoca noas-
tra seamana izbitor cu cea de la sfarsitul
Imperiului Roman. Acelasi aer de sfarsit
de sezon, de putere, de lume. Sa ne amin-
tim: romanii nu mai credeau in propriii zei
sl nici nu mai stiau bine care sunt aceia,
pierduti in multimea de zei imprumutati
de la popoarele pe care le cucerisera. De
altfel, romanii ingisi se mai regdseau cu
greu in multimea de neamuri cucerite care
lunecasera spre centru, cucerindu-l. Pe
vremea patrunderii crestinismului, Roma
se pare ca nu avea mai mult de 60.000 de
romani la o populatie de un milion de lo-
cuitori, ceilalti erau veniti din alte regiuni
ale globului. Nu ma refer aici la popoa-
rele migratoare, ci la procesul chimic de
amestec al raselor gi etniilor pe care l-a
presupus uriasul melting pot rezultat din
cuceririle succesive ale Romei, devenita
victima propriilor ei victorii. [...]
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31, pentru ca se vede cu ochiul liber cum
istoria se repeta, n-ar trebui decat sa in-
telegem ce a fost pentru a descoperi ce va
{i. [...]

In orice caz, nu putem sa nu recunoastem
ca cel de-al treilea mileniu a inceput mai
curand catastrofic. Abia incepusera sa se
estompeze putin ecourile nazismului si co-
munismului, cele doua atat de rusinoase
nebunii ale secolului XX, ca o alta ab-
surditate si mai totala — terorismul — a
inaugurat, s-ar putea spune, noul secol
printr-o crima fara precedent in istoria
umanitatii, distrugerea Turnurilor ge-
mene, chintesenta a nascocirilor tehnice
science fiction, a intensitatii fanatismu-
lui de tip medieval si a perversiunilor
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sado-masochiste de serie neagra. Dar ca-

racterul spectacular conferit de transmi-
siunile in direct nu trebuie sa stearga in
ochii nostri filiatia intre crimele secolului
trecut (care era, din nefericire, al nostru)
s1 crimele noului secol.

Ura, ca un combustibil al istoriei, nu este
o descoperire de data recenta: ura comu-
nista de clasa si ura nazista de rasa sunt
conectate prin legaturi periculoase la ura
sinucigasa de tip marturisit religios a tero-
rigtilor. Amintiti-va ca deschiderea, chiar
partiala, a arhivelor sovietice a aratat ca
teroristii anilor ’70, ’80 se antrenau in po-
ligoanele tarilor din Est si ca in atentate-
le din Irlanda, din Tara Bascilor sau din
Orientul Mijlociu se gaseau mereu arme de
productie ceha sau sovietica. Amintiti-va
mai ales in ce masura, la o privire atenta,
prin tragedia iugoslava, care a incheiat
secolul XX, se releva epilogul in acelasi
timp al comunismului si al nazismului si

prologul apocalipsei din 11 Septembrie.
»Islamismul tine de ideologia politica,
nu de credinta religioasa — scrie Thierry
Wolton, autorul unei recente si monumen-
tale Istorit mondiale a comunismului —,
de aceea el a putut inlocui comunismul
falimentar si deveni un nou spatiu pentru
utopie.“ O observatie subtila gi ciudat de
adevarata, careia nu as avea sa-i adaug
decat observatia ca falimentarul comu-
nism a lasat in urma nu numai o jumatate
de continent in paragina, ci si genialele
metode de manipulare care continua sa
functioneze chiar aplicate la ideologii de
sens contrar. Iar dintre manipulari cea mai
periculoasa si cea mai longeviva a fost si
este incercarea de a estompa sau chiar de
a sterge memoria. Societatile din secolele
trecute, indiferent de forma lor politica si
cu precadere cele de dinaintea aparitiei
comunismului ca idee, erau nigte societati
bazate pe memorie. Societatile traditionale
aveau memoria in centrul devenirii lor.
O generatie calca in urmele pagilor gene-
ratiilor precedente. Erau nigte societati
traditionale in care fiii faceau ceea ce fa-
cusera parintii si parintii ceea ce facusera
bunicii. Deci, intr-un anumit sens, era usor
s pastreze continuitatea, era ugor sa des-
copere ce este esential. De altfel, ceea ce
era esential era stabilizat, era tabuizat, era
transformat in mit si trecea din generatie
in generatie.
intr-o perioada in care atat de multe lu-
cruri se schimba deodata (sistemul politic,
sistemul de comunicatii, chiar clima) este
infinit mai greu sa stabilesti ce trebuie
continuat. Pentru ca, pana la urma, pro-
blema memoriei este problema raspunsu-
lui la intrebarea ce anume, din ceea ce au
trait cel dinaintea noastra, trebuie noi sa
continuam. Si, evident, nu putem incerca
macar sa raspundem decat stiind ce au
trait ei. De aici importanta manualelor
s1 orelor de istorie din programa scolara,
de aici revolta ca cineva ar putea urmari
nemaiajungerea la generatiile tinere a me-
moriei trecutului. Memoria este scheletul
societatii omenesti g1, in masura in care ea
este distrusa, societatea devine un fel de
monstru moale, dezarticulat, remodelabil
dupa dorinta oricat de criminala a celui
mai puternic. in mésura in care nu stim ce
a fost nu avem cum sa presupunem ce va
fi ¢i nici sd recunoastem in ce masura tre-
cutul se oglindeste in viitor. ,,Cunoasterea
este recunoastere, spunea Aristotel. [...]
Am citit undeva c&, in limba chineza, cu-
vantul ,criza“ este notat prin doua semne:
,pericol“ si ,oportunitate®. in cazul nos-
tru pericolul nu mai trebuie demonstrat.
Oportunitatea poate fi aceea de a ne obliga
sé& ne gandim la propria noastra definitie
culturala si la propria noastra congtiinta
istorica. Pe acest fundal nesigur si incarcat
de nelinigte, noi — i ma refer de data aceas-
ta chiar la romani —, asemenea fieciruia
dintre celelalte popoare, avem obligatia
nu numai s ne urmam destinul, ci sa-1
sl intelegem.

(fragment)



E oare justificat sa recurgi la Heideg-
, , ger pentru a-1,.explica® pe Caragiale?

Apropierea celor doua nume poate
parea, la prima vedere, fortatda. Numai ca
intrebarea trebuie sa vizeze nu atat strani-
etatea alaturarii a doua nume care vin din
arii culturale atat de diferite, cat fondul
acestei asocieri. Corect ar fi si ne intrebam:
e oare cu putinta ca tocmai situatiile care
ne fac si rddem si care survin in perimetrul
unel chermeze eterne sa-si aiba temeiul
in angoasa vietii? Nu cumva comicul lui
Caragiale este o farsa existentiala, diversi-
unea menita si camufleze un mal-étre? Nu
cumva, exhiband derizoriul cotidian, rasul
sfargeste prin a ascunde mai mult decat
prin a expune pur si simplu? Nu cumva el
spune cu mult mai mult decat arata la pri-
ma vedere? Cum e cu putinti ca suprafata
existentei — preumblarea de la o carciuma
la alta si punerea la cale a lumii in jurul
unor halbe de bere — sa vorbeasca mai de-
graba despre adancul si haul ei? Pot oare
nigte ,fleacuri® ca ,,momentele” si trimita
nici mai mult, nici mai putin decat la con-
ditia uman&? Cum si acceptam ca aceasta
ar putea fi surprinsa cu mijloacele aparent
derizorii ale unor textulete publicate mai
intai in Universul, in Moftul romdn sau
in Claponul, fata de cele, complet diferite,
pe care le utilizeaza creatorul german al
unuia dintre cele mai teribile coduri ale
metafizicii occidentale? [...]
Incercarea de a face si intre in contact
aceste doua demersuri divergente are o
singura justificare: convingerea ca ele se
vor pune in valoare mai bine unul pe altul,
dand fiecare celuilalt ceea ce fieciruia ii
lipseste. Ce poate fi rau in faptul cd sensul
de adancime al unui text literar se limpe-
zeste in lumina unei idei, dupa cum un
gand sporeste in inteligibilitate gratie unei
secvente de viata evocate literar? Desigur,
este putin probabil ca unui cititor famili-
arizat cu scrierile lui Heidegger sa-i vina
in minte, in timp ce citeste paginile despre
,spatiul public® (Offentlichkeit) din Sein
und Zeit, schita Five o’clock, dupa cum e
sl mai putin probabil ca un critic literar,
citind Momentele, sa se gandeasca la un
tratat despre existenta umana. Si apoi,
la capatul straniei intalniri dintre doua
momente culturale atat de divergente, sa
rigte aceasta parafraza de un gust indoiel-
nic: ,,Fara intuitia concretului, pe care o
ofera proza lui Caragiale, conceptul heide-
ggerian e vid, dupa cum intuitia literara a
lui Caragiale fara conceptul lui Heidegger
este oarba“l).
Dar de ce nu, in fond? Nu a recurs oare
Heidegger insusi in Fiintd si timp la ,,um-
plerea intuitiva“ a discursului despre
,moartea celorlalti®, trimitand la o scena
din Moartea lui Ivan Ilici a lui Tolstoi?
Si daca exista atatea indicii ca opera lui
Caragiale poate fi cantarita pornind de la
gravitatea ei, atunci ce e rau in incercarea
de a o conecta la gandirea care-gi propu-
ne sa talmaceasca aruncarea si pierderea

! Fraza kantiana parafrazatd aici suna astfel:
,ldei (Gedanken) fara continut sunt goale, in-
tuitii fara concepte sunt oarbe“ (Critica ratiunii
pure, Editura Stiintificd, 1969, p. 92)

LIICEANU

Continentele insomniej

Aceste pagini sunt meditatii despre nodurile vietii — despre libertate,
Dumnezeu, plictis, prostie, frumusete, indragostire, neintalnire si altele
asemenea —, dar impletite si stranse din ,materia prima”“ a literaturii. Am
gandit cu ajutorul Bibliei, al lui Shakespeare, al lui Flaubert, al lui Joyce,
al lui Musil, al lui Caragiale sau Mircea lvanescu si, facand-o, mi s-a parut
ca aflu mai multe si intr-un mod mai prietenos decat as fi aflat daca as fi
ramas singur, fata in fata cu ,esentele pure”. - Gabriel Liiceanu

Gabriel

Liiceanu

CONTINENTELE
INSOMNIEI

MHIMANITAS

Gabriel Liiceanu
Continentele insomniei
editie cartonata, 348 pp., 57 lei

noastra in lume, diversiunile existentei
noastre, plictisul, moartea etc.?

Carciuma ca refugiu in fata plictiselii

Ceea ce sesizeaza analiza heideggeriana a
Momentelor intreprinsa de Ion Vartic este
ca personajele lor se definesc intotdeauna
prin trimiterea la ,ceilalti“. Ca trasatura a
lui a-fi-in-lume, ,,cotidianitatea“il presupu-
ne pe a-fi-unul-laolaltd-cu-altul. ,,Ceilalti®
sunt o constanta a cotidianitatii. Eroii Mo-
mentelor nu sunt niciodata singuri sau,
daca sunt, nu trebuie niciodata sa ramana
prea mult asa. Caci atunci ei sunt obligati
sé se intoarca cu fata la ,sine“, lucru pe
care-] refuzi ca pe o torturd. Intalnirea
cu ,sine” trebuie evitata cu orice pret. Toti
stiu (de fapt presimt) ca, atata vreme cat
nu esti ocupat cu nimic, esti obligat sa stai
de vorba cu tine. Or, ,pre-interpretarea‘
propriei vieti, pe care toti o fac in mod

foto © Emanuel Tanjala

Am nazuit sa scriu o carte
frumoasa pur si simplu.
De aceea, m-am adresat
literaturii. Paginile din
acest volum reprezinta
modul meu de a fi intalnit
literatura dinauntrul
filozofiei. Reprezinta ceea ce
a urmat dupa ,cearta mea
cu filozofia” de acum cateva
decenii.

Gabriel Liiceanu

spontan, le spune ca nimic bun nu poate
iesi de aici. La capatul unui solilocviu nu
pot sa apara decat ganduri negre. iti vin,
vorba lui Costicd Parigoridi din Repausul
dominical (singurul personaj caragialian
care, pana sa-si intalneasca amicii, se po-
meneste hamletizand), ,niste idei foarte
negre®, ,fel de fel de idei primejdioase”.
Si, atunci, se impune urgenta intalnirii
»celorlalti®. ,Momentele, spune Ion Vartic,
au o miza actuald mai mare, una esentiala
— asta ar explica, de fapt, si perenitatea
lor —, caci ele constituie o multipla con-
cretizare a fatetelor prin care omul este
o fiinta-in-lume, in consecinta, a faptului
de-a-fi-intotdeauna-cu-celélalt.?)

,Celdlalt®, in jargonul heideggerian, este
cel mai adesea generalizarea (sau ,forma-

2 Jon Vartic, in Studiul introductiv la Momente,
Humanitas, Bucuresti, 2013, p. 17.

lizarea®) a ceea ce in jargonul caragialian
poartid numele de ,amic“. Amicul este un
obstacol ridicat in fata intalnirii cu noi in-
sine, este o functie a evitdrii de sine. Drept
care el este ceva abstract, fara chip (si de
fapt — vom vedea — fara nume!), e doar
sigla functiei pe care o reprezinta. Si, fiind
doar atdt, ,amicul“ nu este un prieten, nu e
personajul in fata cdruia te deschizi si care
se deschide in prezenta ta, nu e cel cu care
iti intorci viata pe toate partile si o canta-
resti, masurandu-i intinderea, implinirile,
esecurile, remugcarile g1 regretele. Amicul
nu e convocarea celuilalt in spatiul auten-
ticitatii. Pentru ca e doar coaja subtire a
unor raporturi sociale superficiale, relatia
cu amicul poate evolua in orice directie. [...]
Golit de orice continut autentic, circuland
in gura tuturor cu o lejeritate suspecta,
cuvantul ,amic“ se limiteaza la intdlni-
rea cu celalalt in vederea conturarii hartii
faptului-de-a-fi-in-lume. Amicul e cel cu
care te intalnesti mai degraba accidental,
cu care discuti politica (pui tara la cale),
comentezi un articol de ziar, barfesti, bei
(de obicei bere sau un ,jvart“) si mananci
(de obicei ,,un mezelic®). La limita, in cazul
cel mai bun, amicitia poate marca o forma
de dependenta, punand in scena un cuplu
induiosator, usor tamp, asemeni celui din
Lache si Mache, care trimite vag cu gandul
la Bouvard si Pécuchet. De aceea, ,,amicul“
poate fi oricine, pur si simplu un Dasein la
indeméana (nu neaparat unul anume), unul
pe care-1 cunosti, desigur, dar pe care in-
tamplarea ti-1 scoate in cale desprinzandu-1
din masa indistincta de ,,amici®, putand fi
tot atat de bine un Costica, un Mitica, un
Nae, un Matache, Tache, Lache sau Ma-
che. Aceste nume-sigla pe care le primesc
»amicii“ reprezinta la Caragiale, privite
dinspre hermeneut, inceputul drumului
catre abstractizare (formalizare, genera-
lizare), drumul posibilei potentari catre
concept. Amicul e ,continutul intuitiv de
umplere” al ,,Celuilalt” si, tot el, cel care
creeaza spatiul omogen al Momentelor,
reteaua Man-ului caragialian. [...]
Stim insa de la Heidegger ca, aruncat in
cotidianitate si in compania ,.celorlalti®,
Dasein-ul traieste in permanenta fugind
de el insusi, chit ca stie sau nu acest lucru.
(fragment)

De acelasi autor

Gabriel Liiceanu va citeste

Ce ne facem cu calul negru? |
Continentele insomniei | Despre limitd
6 CD-uri, 89 lei
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Intr-un tarziu, tunelul se infundi cu
, , o poarta de oglinda limpede gi pura.

Abia privind in ea copilul isi dadu
seama ca omul de amurg si de chihlimbar
ce-1 insotise pana aici, si caruia, pe drum,
nu-i mai daduse nici o atentie, se schimba-
se intr-o fiinta identica lui, un alt baietel
gol, cu aceiasi ochi stralucitori si acelasi
zambet extatic pe buze. Mai era un lucru
pe care-1 vedea doar acum: era acum mai
mic de statura, mai mic sl ca varsta: ca si
cel de langa el, nu putea avea acum mai
mult de cinci ani. Stangaci, cu capetele
prea mari pe trupuri fragile, cu ochii prea
rotunzi intre pleoape, copiii asteptau, iden-
tici la chip si la gesturi, de parca nu doar
inaintea ochilor, ci si intre ei s-ar fi intins
apa de mercur a unei oglinzi. in patru al-
veole de spatiu, despartite de-o oglinda in
cruce, patru copilasi asteptau goi revelatia.
Care veni cand, pe oglinda ce se acoperise
deodata de o roua marunta de aburi, patru
degetele scrisera stramb, cu litere mari,
acelagi cuvant:

ORBITOR

Din litere siroira dare umede, ajungand
pana la podea. Ceata se ridica incetigor si
dintr-odatd nu mai era nici o poarta. Cei
doi gemeni intrara in sala din centru, care
le taie respiratia.
Cat de vasta era acea sala? Baiatul nu se
pricepea s-o masoare. Ea nu-iincapea nici
in ochi, nici In minte, aga cum un acarian
tarandu-si perii peste un fir de praf, pe
podea, nu vede hangarul in care se afla,
de milioane, de miliarde de ori mai inalt
decat trupul lui. Dar daca marea planeta
de cristal si de foc invartejit ar fi fost un
balon de sapun, copilul stia ca pan-atunci
ratacise doar prin canale sapate-n pelicula
lui de cativa dngstrémi grosime. Iar restul
era sala, sala centrald, peretii fugind scan-
teietori intr-o parte si-ntr-alta, pana la
marginea privirii, unde se pierdeau intr-o
ceata aurie. Iar drept inainte, lumina, lu-
mina alba, orbitoare, ca de foc de furnal, ce
ti-ar fi evaporat trupul dac-ai fi ajuns acolo
in trup. Prin vantul ei dens fura sorbiti
cei doi copii care scadeau, scadeau mereu,
uitau, uitau mereu, priveau lumea de para
din jur cu tot mai multa inocenta, dar si cu
inspaimantatoare intelepciune, caci rapor-
tul dintre creier si trup se schimba tot mai
mult in favoarea creierului, ce se deschise-
se acum si vedea. Curand inaintara atat
de mult, incat lumina care-1i orbise-nainte
devenise intuneric adanc fata de cea din
fata, tot mai puternicd, mai densa, mai
minunata, lumina de aur topit, de briliante
topite, de creier topit, de idei topite, de iubi-
re, speranta, credinta, mai intai decantate
in cercuri tot mai stramte si mai adanci,
apoi unificate-ntr-o singura energie, o sin-
gura mare de fotoni lipiti unul de celalalt.
Pana la acea sfera de lumina solida, copiii
strabatura cercuri dupa cercuri, fiecare
mai invapaiat decat cel dinainte, cel mai
inghetat dintre ele avand temperatura din
centrul Soarelui. Dupa ce-1 strabateau, fi-
ecare strat se resorbea in cel dinainte, asa
ca zburau, prin spatiu si timp, spre punctul
zero, spre granula din care tasnise odata
focul de artificii al lumilor. Zburau spre
particula fara masa, fara dimensiuni, fard
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CARTARESCU

Stiutorii

Dintre cele peste patruzeci de povesti intersectate in constructia tridimen-
sionala a Orbitorului, am selectat pentru acest volum trei nuclee pe care
le-am socotit deopotriva foarte importante si foarte poetice: episodul tre-
cerii Dunarii de catre clanul Badislavilor, spectacolul de circ la care asista co-
pilul Mircea intr-o vara de neuitat si povestea contelui Witold Csartarowsky
si-a nuntii sale mistice petrecute in fantasticul decor al lacului Como.

Mircea Cartarescu

sarcind, fard spin, fira stranietate, fara

aroma, fara fiintd in cele din urma, dar
care era izvorul fiintei, polul inzédpezit al
fiintei, sfera din crestet din care se revarsa
intregul corp prin cele sase cascade-nflorite
de-a lungul sirei spinarii.

Patrunsera in nucleu, prin lespezile strave-
zii de lumina. Cu ochii tulburi ai pruncilor
de cateva zile percepura forme si stihii.
Era un tron maret in mijloc, ce avea in-
fatisarea pietrei de safir. Pe tron sedea
Cel Batran de Zile, a carui fata stralucea
atat de tare, incat nici sfintii arhangheli
n-o puteau contempla. Era-nvesmantat in
odajdii grele, albe cum nici un inalbitor de
pe lume nu le-ar fi putut albi, iar talpile
erau incaltate-n sandale cu curele de piele
din care degetele, cu unghii de calcedonie,
se 1veau puternice si linigtite. Tronul era

foto © Cosmin Bumbut

Aceasta opera fantastica
si luminoasa ce risca atat
de mult ca sa puna marile
intrebari merita toate elogiile
pe care le-a primit si cu
siguranta va fiimpodobita
cu mai multe premii
binemeritate in lunile care
urmeaza. A facut ceea ce
putine alte opere au reusit:
a transformat literatura
romana in literatura de clasa
mondiala.

World Without Borders

(despre Orbitor)

Mircea Cartarescu
Stiutorii: trei povestiri din Orbitor
176 pp., 37 lei

circular gi faptura cea colosala privea deo-
data spre toate directiile, asa cum, fiind la
Polul Nord, nu poti privi decat catre sud.
Cetele sfintilor, mii de mii si zeci de mii
de zeci de mii, roiau imprejur, sfat caruia
nu 1 se cerea nicicand sfatul, armata ce
nu trebuia sa lupte nicicand, purtand ves-
minte atat de bogate si ample si incretite,
incat pareau niste aripi ce se pregateau sa
se-ntinda pentru zbor, imediat ce ideea de
spatiu s-ar fi ivit. Erau toti, toti care traise-
ra vreodata, toti ce aveau sa traiasca, toti
la toate varstele, toti cu toate posibilitatile,
curatate de pe trunchiul vietii lor ca niste
crengi inutile, asa-ncat se aflau acolo si
matroana ce niscuse noud copii barbatului
ei langa care imbéatranise fericita, dar si
tarfa ce-ar fi devenit daca nu-l intalnea,
si poeta ce ar fi ajuns daca la bordel l-ar fi

intalnit pe Catullus, si sfanta ce-ar fi fost
dacéa Fecioara i s-ar fi aratat intr-o zi. Erau
toti, si toti il priveau pe Cel din miezul
vietilor lor, si toti, nedormind vreodata,
strigau mereu ,,Sfant! Sfant! Sfant esti,
Doamne, izvor de viata fara sfargit!” Iar
Acela-i umbrea, ii adapostea, ii sfintea in-
tinzand peste toti enorme, tremurande, in-
fiorate aripi de fluture, cu ochi hipnotici si
culori vegnic curgatoare, crescand in toate
cele unsprezece dimensiuni, umplandu-le
de irealitate si slava.
Daca o furnici ar fi privit in sus catre
Zeus criselefantin asezat pe tronul sau
din Olympia, nu l-ar fi vazut mai maret.
Daca o bacterie ar putea contempla vreo-
data o fiintd umana, nu i s-ar parea mai
coplesitoare. lar in cele patru parti ale tro-
nului, cu fetele catre cele patru zari, patru
heruvimi, aproape la fel de stralucitori ca
si Batranul inaltat peste umerii lor, isi
dadeau binecuvantarea tacuta popoare-
lor Cartii. Acestei carti ilizibile, acestei
carti. Cel dinspre Résarit era garbovit ca
de povara intregii suferinte de pe lume, de
parca ochii albastri i-ar fi fost doua lacrimi
amare de substanta P. Cel dinspre Apus
avea o fatd de tanara femeie cu craniul ras
si tatuat pana la sprancene cu desene fan-
tastice. Cel din Miazanoapte era un tanar
incremenit ca o statuie vie, purtand o lira
in brate si deschizand gura in cantec. Cel
din Miazazi era alb ca laptele, dar parul
de ghemotoace de lana si buzele groase si
nasul turtit si infatisarea cumplita 1i ara-
tau sorgintea de razboinic negru si vraci.
Astfel era aratarea celor patru heruvimi
din jurul Celui Bogat in Zile, Celui ale
cérui zile dureaza in veac. ,,Sfant, nesfar-
sit, neschimbétor, orbitor esti, Doamne!“,
strigau si heruvimii, cu voci ca un vuiet
de ape mari. Iar glasul lor era limbi de foc
coborand si-mpartindu-se peste multimea
roinda a sfintilor.
Incovrigati, cei doi embrioni, unul cu cra-
niul catre picioarele celuilalt, se rostogolira
lent pe deasupra lor, migrand tot mai mult
catre miezul dulce al miezului, pana ce,
cu ochiul din teasta membranoasa, inca
transparentd, putura vedea in sfargit Fata.
(fragment)

De acelasi autor

Mircea Cartarescu va citeste
Levantul | Ruletistul
6 CD-uri, 79 lei



Ce seintampla cu barbatii daca
se uita zilnic la sani frumosi

Barbatii care se uita la sanii unei femei
timp de zece minute zilnic isi prelungesc
viata cu cinci ani. Este concluzia la care au
ajuns cercetatorii germani in urma unui
studiu minutios.

34 te uiti zece minute la formele fascinan-
te ale sanilor unor femei frumoase, precum
cei ai Pamelei Anderson din tinerete, este
echivalentul unor exercitii fizice care se
intind pe durata a treizeci de minute,,
spune profesoara Karen Uedarbi, medic
specializat in gerontologie, citata de zia-
rul Bild. ,Acum stim de ce fetele se supun
unor operatii costisitoare g1 dureroase de
marire a sanilor: ca si-i faca pe barbati mai
sanatosi, glumeste ea dupa ce a condus un
studiu stiintific serios.

Cercetatorii germani au efectuat studii
aseméanatoare si la Frankfurt. Dupa ani
de zile, ei au ajuns la aceleasi rezultate.
La fiecare studiu au participat cate doua
sute de barbati. Acestia au fost impartiti
in doua grupe dupa cum urmeaza: barbatii
din prima grupa au trebuit sa se uite la
sani de femeie zilnic, iar ceilalti, nu.
Timp de cinci ani, barbatii care s-au uitat
zilnic la sani au avut o tensiune si un puls
mai scazute, si astfel riscul imbolnavirii
de boli cardiovasculare a fost mai mic. Cei
care nu au privit busturi de femei au avut
probleme cu cordul. Excitarea sexuala im-
bunitateste functiile inimii si circulatia
sangelui.

Prin urmare, nu incape indoiala ca privitul
zilnic al sanilor 1i face mai sanatosi pe bar-
bati. Conform profesoarei Uedarbi, privitul
sanilor timp de zece minute pe zi reduce
riscul de aparitie a bolilor cardiace cu 50%.
Asadar, domnilor, s nu va fie rugine cand
va holbati la sanii femeilor, caci asta va
face mai sanatosi!

Comentariu

incep cu o marturisire provocatd de un
studiu de sine la fel de minutios ca acela
coordonat de profesoara Karen Uedarbi:
desi buletinul spune ca as avea 57 de ani,
varsta mea reala este de 436 de ani, 8 luni
s1 17 zile la momentul scrierii acestor ran-
duri. Si se calculeze, plecand de aici, media
zilnica a minutelor (bine, bine, a orelor)
petrecute cu ochii in sani, cu incepere din
1968, cand m-am zgait pentru prima data,
prin interstitiile zidului de beton de 1a Ma-
maia, la romancele gi strainele amatoare
de nudism si, in subsidiar, de bignita cu
sapunuri, deodorante, ciorapi de matase,
rujuri si chiloti.

Exista, dupa cum isi poate da seama orici-
ne, destule lucruri tulburatoare in studiul
cercetatorilor germani.

in primul rand, deplang cruzimea celui (de
fapt, celei) care a avut ideea de a-i priva
pe jumatate dintre participantii la experi-
ment de placerea holbarii. Doar o persoana
inconstienta poate crea asemenea motive
de incaierare, betie solitara sau in grup
si crima. In forma de mar sau de para,

PARASCHIVESCU

Cartea rasului si a cercetarii

Un pahar de vin rosu echivaleaza cu o ora de sport. Peste cativa ani oamenii
vor atinge nemurirea. Barbatii care se uita la sani frumosi zece minute pe
ziisi prelungesc viata cu cinci ani. Tatuajele ajuta organismul sa lupte mai
bine impotriva anumitor boli. Barbatii care poarta camasi roz castiga mai
mult decat ceilalti. Toate aceste bazaconii sunt concluzii ale unor asa-zise
studii si cercetari din Anglia si Romania, din Suedia si Statele Unite, din
Germania si Australia. Asta arata ca delirul pseudostiintific nu are granite
si cad naivitatea e speculata la fel de bine in orice colt al lumii. In concertul
imposturii mondiale, Romania are un loc bine stabilit si greu de contestat.
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fructul oprit nu poate fi in acest caz decat
capriciul unui sadic.

in al doilea rand, nu e deloc limpede cum
pot sa-ti scadd pulsul si tensiunea cand
te uiti la sanii unei femei. (Si nu ma refer
la cazurile-limita, de tipul lui Dolly Par-
ton din anii 1970, despre care un coleg
de platou si-a amintit cu tandrete: ,Eram
cu Dolly pe iaht in San Francisco Bay, se
intetise un pic vantul, am baut un vin,
s-a facut tarziu, Dolly si-a pus sutienul la
uscat, ne-am culcat si de dimineata ne-am
trezit in Brazilia®) Orice holbéator aplicat
va va spune ca pulsul si tensiunea cresc
cand ochii staruie asupra dulcelui defileu.
in al treilea rand, trebuie remarcata ina-

Radu Paraschivescu
pune fata in fata
sarlatania romaneasca
si omoloagele ei din
alte tari si de pe alte
continente. E greu sa
stabilesti, la finalul
lecturii, cine merita
Marele Premiu al
neghiobiei. E la fel de
greu, pe parcursul ei,
sa-ti stapanesti rasul. Si
nu uitati: fiecare carte
va prelungeste viata cu
durata citirii ei.

Radu Paraschivescu

Cartea rasului §i a cercetdrii
196 pp.

decvarea din formularea ,barbatii care se
uita zilnic la sanii unei femei timp de zece
minute“. Ce sa intelegem? Ca toti barbatii
se uitd la aceeasi femeie? Cum, Doamne
iartd-ma, au loc? Nu se imping, nu se brus-
cheaza, nu se injura, nu se dau la o parte
unii pe altii?

In al patrulea rand, deplang perversita-
tea din enuntul ,sa te uiti zece minute la
formele fascinante ale sanilor unor femei
frumoase [...] este echivalentul unor exer-
citii fizice care se intind pe durata a trei-
zeci de minute”. Daca despre masturbare
e vorba, zece minute de privit ar trebui
sa Insemne tot zece minute de, hm, ma
rog, ,exercitii fizice“. Doar n-o si continui

cu exercitiile timp de douazeci de minute
dupa ce-ti pleaca sanii de sub ochi. Tineti
minte scheciul cu Dem Radulescu pictor
alaturi de o panza goala? Vine un privitor
si-1 intreaba: ,Maestre, cum se cheama
tabloul?”,Vacéa la pascut®, raspunde maes-
trul. ,Dar unde e iarba?“ se mira privitorul.
A pascut-o vaca“, il edificd maestrul. ,,Si
vaca unde-1?“ insista privitorul. , Pai ce,
era proasta sa mai stea?“ La fel gi aici. A
plecat splendoarea, iti vezi si tu de ale tale.
in al cincilea rand, nu ni se spune ce au
facut barbatii din grupa celor care nu s-au
uitat la sani. Singura precizare despre ei
este ca ,au avut probleme cu cordul” (spre
deosebire de ceilalti, care, daca s-au uitat
prea insistent, vor fi avut, vezi bine, proble-
me cu cardul). Chiar asa, cum gi-au trecut
vremea? Au dat in bobi? Au spus bancuri
politice? Au ascultat la radio meciul dintre
Zwickau gi Osnabrick din Liga a 3-a? Si-au
blestemat ziua proasta?
in al saselea rand, vestea cu adevarat
buna este ca, de acum incolo, Inarmat cu
o copie a studiului efectuat de cercetato-
rii germani, fiecare barbat va putea sa se
holbeze in voie. Alibi mai bun nu exista.
Hlertati-ma, nu e ce credeti, pur i1 simplu
ma ajutati sd am un puls mai bun. Da, da,
mai descheiati-va la un nasture, va rog.
Merci, merci Bécaud.“
In al saptelea rand, cine crede ca daca se
holbeaza intruna la sanii femeilor devine
mai sanatos e bolnav.
inal optulea rand, oare profesoara Karen
Uedarbi o avea sani? Si daca da, cati?
(fragment)

De acelasi autor
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MATEI CALINESCU

Fugene lonesco
Teme identitare si existentiale

Eugéne Ionesco a fost confruntat, inca din adolescenta, cu o dilema identitara
- de natura familiala, etnica, lingvistica si, desigur, culturala (inclusiv literara,
confesionala si politica) -, transformata, curand, intr-un conflict interior... Ta-
narul care se simtea exilat in Romania sa natala urma sa-si regiseasca patria
adevarata, spirituala, adica Franta si cultura franceza, dupa o odisee de trau-
matisme ,initiatice” care avea sa dureze, intelectual vorbind, multa vreme...
Devenind francez, Ionesco se simte liber sa abordeze acele ,,probleme esentiale®
asa cum le concepe el, ca ridicole si tragice in acelasi timp, incepand cu aceea a
limbajului si sfarsind cu aceea a scandalului mortii. Suntem, spune el, esential
comici: tragedia noastra existentiala vine tocmai de aici. In cultura franceza,
lipsit de complexe, el descopera ca explorarea subiectivitatii sale celei mai
profunde poate fi un mod de comunicare cu ceilalti, cu singuratatea lor, cu
nelinistile si obsesiile lor; descopera, cu alte cuvinte, ca ,fiecare e universal®.

MATEI CALINESCU

Eugene lone

leme

Matei Calinescu

Eugéne Ionesco: teme identitare
si existentiale

482 pp.

N-am incercat sa-1 anexez pe Eugéne Io-
nesco literaturii roméane, nici macar in
mod indirect: opera lui majora e franceza
si universald, desi in formula originali-
tatil lui intra si dualitatea identitara pe
care m-am straduit s-o ilustrez in aces-
te pagini. Eugen Ionescu, cel de pana in
perioada imediat postbelica, rAmane un
scriitor roman, un eseist stralucit, un en-
fant terrible al criticii roméne interbelice,
un poet delicat, minor. Pacat ca anumite
opere scrise in romaneste in timpul raz-
boiului si curand dupa par a se fi pier-
dut. Faptul ca s-a putut forma ca scrii-
tor in cultura roméana a anilor 1920-1930
—1n ea siimpotriva el — gi ca a putut debu-
ta ca dramaturg francez de avangarda cu
o opera de o perfectd maturitate artistica,

s1, desigur, nici supraestimat. RAmane un
subiect interesant de meditatie pentru in-
telectualul roman de azi. [...]
Fapt e ca Eugen Ionescu scrisese, pana la
varsta de 36 de ani, In aceasta limba de
mica circulatie, marginala, bizara, pe care
o stapanea extrem de bine, dar in care 1
se parea ca se adreseaza, cum scria el in
Nu (1934), unui public de doar 300 de citi-
tori. Trecerea la limba franceza nu putea
fi pentru el o forma de ascezi, ca pentru
Beckett (sau, mutatis mutandis, pentru
Cioran, care se despartea, astfel, de un
trecut ,,deocheat®), ci, dimpotriva, o imbo-
gatire, o largire a orizonturilor expresive, o
deschidere de noi posibilitati pentru geniul
sau literar, o adevarata bucurie creatoare.
Matei Calinescu

devenita clasica, nu trebuie subestimat

coordonata de Lidia Bodea

De acelasi autor

MATEI CALINESCL
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MATEI CALINESCU

Victor keronim Siechith
Imaginea
Celuilalt

Victor Ieronim Stoichita

Imaginea Celuilalt: negri, evrei,
musulmani si tigani in arta occidentald
in zorii epocii moderne 1453-1800
Traducere din franceza de Anca Oroveanu

s1i Ruxandra Demetrescu

284 pp.
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VICTOR IERONIM STOICHITA

Imaginea Celuilalt

Diferenta exista, alteritatea se construieste. lata primul postulat pe care se
intemeiaza aceasta carte. Celalalt nu exista in absenta Aceluiasi si termenii
sunt, evident, reversibili.

Scopul acestor pagini este de a aborda Intalnirea asa cum are ea loc sub
semnul vizibilului. Ele se plaseaza in prelungirea unei cercetari asupra
imaginarului, ale carei mize se cuvine sa le definim.

Evrei, tigani, negri, musulmani. Iata cele patru figuri ale alteritatii care vor face obiectul
reflectiei mele. E vorba, mai degraba decat de o alegere libera, de o necesitate impusa
de formarea in zorii Timpurilor moderne a ceea ce as dori si desemnez ca ,iconosfera
diferentei”, iconosfera a carei constructie are loc in stransa relatie cu prospectiunile
unei Europe in cautarea propriei sale identitéti. Toti acesti Ceilalti (,,interiori“ sau ,,ex-
teriori®), misteriosi, amenintétori, interzisi, fascinanti, suscita reactii multiple, uneori
negative, aproape intotdeauna amestecate: curiozitate, teama, dorinta, respingere...
Dat fiind caracterul insolit al Celuilalt, locul sdu in iconosfera pe cale si se cristalizeze
in conformitate cu reguli precise nu poate fi decat problematic. Nu mai putin, in pofida
dificultatilor si reticentelor, ,Diferitul” si ,Neasemanatorul“ sfarsesc prin a accede la
vizibilitate.
In ce fel? Intrebarea e desigur de ordin antropologic, dar istoricul imaginilor ii poate
furniza cateva raspunsuri.

Victor Ieronim Stoichita

coordonata de Mona Antohi

De acelasi autor

Instaurarea




MIHAELA NOROC
ATLASUL FRUMUSETII

Femeile lumii 1n 500 de portrete

MIHAELA NOROC

Atlasul frumusepit.

Femele lumii in SO0 de porirete
Traducere din enplesi de
Andreca Nigd s lulia Viadiminoy
edifie cartonari, 356 pp.. 95 lei

Mihaela Noroc a calatorit in peste 50 de tari,
fotografiind femei din toate mediile sociale.
Demersul tinerei romance a devenit faimos in
intreaga lume si s-a transformat intr-o carte
de succes publicata in mai multe limbi.
Aceasta colectie impresionanta de portrete
si povesti e o pledoarie pentru demnitate,
diversitate, autenticitate si mai ales pentru
puterea de a accepta si descoperi
frumusetea din noi si din ceilalti.

.In carte sunt multe imagini si povesti care
n-au aparut niciodata online. Sunt
bucuroasa ca editia romaneasca publicata
de Humanitas nu va fi o simpla traducere a
celei din limba engleza. Am adaugat
imagini noi, am lucrat la texte, am creat o
noua coperta si sper ca albumul va avea la
fel de mult succes acas3, pe cat a avut si
peste hotare."

Mihaela Noroc
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Editor: Oana Barna
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Cum sd fii fericit in Romadnia
192 pp., 32 lei

Ce-ar fi sa descoperim ca adevarata fericire e cea care ne pune viata la incercare si ii
d& o implinire tocmai pentru ca a fost smulsa unei lumi ostile? S-ar putea ca trecerea
noastra pe pamant sa capete alta forta cand, in stradania naturala spre fericire, suntem
pusi in situatia de a compune un destin nu cu bunastarea, rasfatul si trufia marilor
popoare, ci cu suferinta celor ,insignifiante“ (Cioran). Ce miza extraordinara intra in
joc cand intrebarea privitoare la fericire se naste dinduntrul unei istorii nefaste! Cum
de-au existat oameni care si-au gasit fericirea intr-o lume in care totul predispunea la
nefericire? Sa existe oare o alchimie gratie careia, dintr-o viatd atacata pe versantul ei
negativ, sfargesti prin a extrage pofta de viata si gandul final ca nu ai trait degeaba?
Pe scurt: cum e cu putinta ecuatia paradoxala a fericirii?

Gabriel Liiceanu

Cu putin inainte de ora doua si cu putin inainte de venirea toamnei, Gara de Nord e
scildata in zaduf. In lumina amiezii, fetele oamenilor par stralucitoare. Cei mai multi
sunt bronzati. Scaunelor rosii nu li se mai vede jegul, sunt complet ocupate de lume
si de bagaje. Calatorii, cu trolere voluminoase, se agita, vorbesc, rad. Multi se uita in
lungul liniei, cu gatul intins, ca pasarile. Trenul n-a tras inca si mai sunt numai cinci
minute pana cand ar trebui sa porneasca. Mai ales cei care pleaca la Viena sunt ingri-
jorati. imiiau dela chiosc o apa rece, Dorna, si o Dilema. Nu ma grabesc. ii privesc cu
ingaduinta pe cei care sunt plini de indignare. Observ nigte straini, mai mult resemnati
decat necdjiti, dintre care unul tanir, candid, cu o bicicleta invelita in folie de plastic.
Fiind navetista veche, stiu ca trenul de Viena o sa traga exact la ora doua (care e a
plecarii), ca oamenii vor alerga nauci incoace si-ncolo, pentru ca la capatul peronului
nu e un panou indicator cu ordinea vagoanelor si nici la microfon, Doamne fereste, nu
se anunta ceva atat de complicat. Am vagonul 411. Intuitia de calatoare profesionistd
imi spune ca va fi pe la sfarsitul trenului, asa cd ma asez, strategic, spre capatul pero-
nului. La doua fix, apare si trenul. Pe ultimul vagon nu exista placutd cu numar, dar
de geamul usgii e lipita o foaie de hartie A4. Nu vad ce scrie pe ea, trebuie sa ma apropii,
ceea ce nu-i simplu, pentru ci o gramada de oameni inconjurati de bagaje fac acelasi
lucru. Acuma da, vad: scrie marunt Vagonul 2 si dedesubt, pe aceeasi foaie, Vagonul 1!
Oamenii se napustesc asupra conductorului. Barbatul ii priveste cu o expresie greu de
descifrat si ii limureste sec: ,,Vagonul 2 e la dus, 1 e pentru intoarcere.“ Foarte practic,
ma gandesc eu, si foarte economic. Nu risipim hartia si nici alte materiale. O, , patria
mea A4, cum bine spune o poeta.

Dupa vagonul 2 urmeaza 412, apoi 411. Intuitia nu m-a tradat nici de data asta. E, din
pacate, un vagon cu compartimente, si ma simt prinsa intr-o capcana cu profil literar.
Scaunele, cu catifea maro, sunt aceleasi care prin anii ’90 pareau venite din rai, iar acum
par venite din anii ’90. In compartiment se afla deja un domn cu camasga alba, care ma-
nanci dintr-o pungd McDonald’s cartofi prajiti, scotdndu-i cu vioiciune, unul cate unul,
s1, chiar langa mine, o doamna adancita intr-o carte, ocupatie pe care stiu s-o apreciez.
Cand sa-mi pun geanta de umar, ugoara, sus — am scaunul de langa usa — simt ca mi-o
smulge cineva din mana cu hotarare si, pasamite, ma ajuta s-o agez. Stiu ce urmeaza:
o cerere. In secolul meu, 19, asa ceva era de neconceput. (fragment)
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Editor: Tatiana Niculescu
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Diaspre SEX ident

Iubirea din oglindd: despre sex si identitate
224 pp., 39 lei

Ideea acestei carti a pornit de la un dialog epistolar intre doi scriitori: Andrei Plesu si
George Balan. Aparandu-si fiecare felul lui de a fi, ei pledeaza ori pentru iubirea dintre
barbat si femeie, care incheagé cupluri heterosexuale si familii, ori pentru iubirea intre
parteneri de acelasi sex, care cer drepturi civile si religioase. In jurul acestui nucleu am
adunat pareri pro si contra, abordari istorice, hermeneutici literare, amintiri, ilustrari
biblice, marturii personale, deslusiri legislative. Iubirea din oglindad este, pana la urma,
o poveste despre cum se construieste o identitate.

Tatiana Niculescu

De cate ori, de-a lungul istoriei, omenirea s-a organizat ca turma, cruzimea si excluderea
au dictat regula comportirii fata de cei putini care nu erau la fel ca ceilalti. Nimic nu
poate fi mai asupritor decat teroarea numéarului mare. Aga incit e bine ca ne rugindm
azi de ce le-am facut noi, ,oamenii normali®, celor din stirpea lui Oscar Wilde sau a lui
Alan Turing. Numai ca, in exuberanta ,iesirii la lumina“, a parasirii catacombelor in
care ,celdlalt eros” a fost obligat sa se ascunda secole la rand, n-ar strica sa gasim de
asta data acea cumintenie a mintii care sa ne impiedice sa ajungem, cu o vorba a lui
Pascal, la o noua ,,dereglare a oamenilor®.

Gabriel Liiceanu

De la inceputurile sale, crestinismul a fost marcat de sfasierea launtricd a omului de
buna credinta ca urmare a demonizarii sexului, si cu atat mai vartos a sexului pro-
hibit. Autocastrarea lui Origen e paradigmatica pentru aceasta criza launtrica spre
care impinge amestecul religiei in viata intim& a omului. De ce-i era teama lui Origen?
De femeie? De un alt barbat? Mister. intr-o lume despiritualizata ca a noastra, unde
influenta Bisericii a fost redusi aproape la zero, obsesiile si fobiile ei sexuale nu si-au
pierdut virulenta. O alta descoperire importanta pe parcursul unei vieti destul de
aventuroase a fost aceea a ineficacitatii de care di dovada cultura si chiar inteligenta
unui om cand trebuie sa infrunte problema homosexualitatii. Cazul lui Gide nu e deloc
simplu. Ca sa-si accepte firea, a trebuit si-1 biruiasca pe omul de cultura, pe ganditorul,
pe teologul din el. Si a fost o eliberare totald, deoarece simultan a avut loc o vindecare
aproape miraculoasa a tuberculosului ce era (vezi Si le grain ne meurt). Dar cel pe care
si-1 dorea prieten si mentor, Paul Claudel, scriitor eminamente catolic, ca de altminteri
si Jacques Maritain au reactionat scandalizati, dupa ce degeaba 1i dadusera sfaturi ca
acestea: ,Inchide-te in camera dumitale, ia un crucifix si siruti-i picioarele“ (Claudel,
2.4.1912), ,,Promiteti-mi c&, dupa ce voi fi plecat, veti intra in rugéciune si ii veti cere
lui Hristos sd va dezvaluie in mod direct daci e bine sau nu sa publicati aceasta carte®
(e vorba de faimosul Corydon) (Maritain, citat de Gide in Jurnalul sau, 21.12.1923).
Ce spirite inalte demonstrau neputinta intelectului si a culturii acolo unde nu ar fi
fost vorba decéat de refuzul unei prejudeciti! I-as da cuvantul in aceasta privinta unui
roman foarte la moda, Petre Tutea, care in Intre Dumnezeu si neamul meu spunea:
»Inteligenta, oricat de mare, nu e suficienta pentru a te curdta de prejudecati... Cu cat
inteligenta e mai mare, cu atat prejudecata e mai voinica, fiindca ai aparat s-o justifici
(p. 348). (fragment)
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Asa Sa Creasca
jarba pe noi

AUGUSTIN CUPSA

SA
CREASCA
IARBA
PE NOI

HUEMANITAS

Augustin Cupsa
Asa sd creascd iarba pe noi
200 pp., 27 lei

Edi, Pisica, Toba, fratii Manzu si Tomi traiesc la periferia Craiovei si se ocupéi cu bra-
conajul mai multor specii de paséari pe care le vand apoi, pe filiera interlopa, in Italia.
Repovestite de vocea lui Pisica, cel mai fragil si sensibil dintre copii, intAmplarile capata
dimensiuni dramatice, care dezvaluie si temele profunde ale cartii: sentimentul de
vinovatie, dublat de obsesia evadarii intr-o Italie idealizata, taram al visurilor impli-
nite, credinta, singuratatea, descoperirea erotismului. intr-o atmosfera salingeriana,
cu o tensiune si o violentd care plutesc in aer, pentru a izbucni in final cu o forta care
deturneaza definitiv vietile tuturor personajelor, romanul lui Augustin Cupsa creeaza
o lume intreaga, cu legi nescrise, dar imuabile, un paradis ingelator, al inocentilor, cu
peisaje mirifice care ascund de fapt raul in formele sale cele mai subtile.

,»Am rdmas mai departe pe marginea soselei i m-am uitat la firele de praf care pluteau
in lumina buna, limpede si taioasa ca un ciob de sticla. Pe acolo trecuse, probabil, o
masing, dar rotile ei nu se mai auzeau, doar vantul prin crengile merilor, scuturati de
furtuni, si o multime de flori albe prin iarba, si, printre ele, furnicile care misunau
incolo si incoace.

Poate la urma n-o s mai vind nimic. O sa stai, pur si simplu, in intuneric. De acolo
vii si acolo te duci. i‘,ci bagi fata in tarana si tarana inghiti, si pamantul o sa-ti inghita
capul si pieptul si mainile, o sa te toace marunt in ragnita. Linistea aia din intuneric,
cand toti stau si tac din gura, si eu lungit printre ei, linigtea neagra si lunga, unde nu
se mai aud decat plognitele care ies din scanduri si te pigsca de picioare, cum ne-a zis
Tuica, ca nu-1 mai pasa de altceva decat ca o sa-1 ciupeasca plognitele in sicriu si el n-o
sd mai poa’ si se miste ca sa le alunge, asa ci si-a facut cu mana lui unul pe mésura
si l-a sprijinit in camera din spate, de peretele cu usa, sa se usuce lemnul de brad la
teracotd si sa poata el sa-1 verifice de carii.

Pe cer un avion cu reactie se tara fara zgomot, ldsdnd in urma lui un suvoi incalcit.
M-am luat dupa coada aia care se destrdma repede, repede, asa cum faceam cand nu
aveam nici un indiciu incotro s-o apuc. Si a fost, ca de obicei, o decizie buna.“ (fragment)
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Mihai Manmiutiu

Fuga cu Henri transforma paginile lui Mihai Ma-

niutiu intr-o veritabila anatomie

> a visului, intr-o masa de disectie
e

a fluidului fantasmatic.
Dan C. Mihailescu
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Fuga cu Henri

408 pp., 49 lei
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serie coordonata de Andreea Rasuceanu
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Dulcea poveste
a tristului elefant

DIANA ADAMEK

DULCEA
POVESTE
A TRISTULUI

ELEFANT»

l..“ l. -
foto © Vasile Voia
Diana Adamek
Dulcea poveste a tristului elefant
352 pp.

Sub pretextul calatoriei fabuloase a unui straniu personaj ,elefantin“ niscut in Tran-
silvania, Diana Adamek reconstituie in detalii o intreaga lume, aflatd in momentul
unor schimbari subtile, care vor imbraca deseori in roman haina miraculosului. Europa
Centrala in a doua parte a veacului al XVI-lea e un spatiu cu limite ingelatoare, iar Roro
traieste cu fascinatia departarii si a necunoscutului. El strabate o lume in care imagi-
natia debordanta a barocului creeaza splendide obiecte imposibile, deopotriva grotesti
si feerice, precum picturile lui Arcimboldo, oglindd a melancoliei si reflex al sfargitului
lent, sfasietor al unei epoci.

,lar mai apoi iata ce vad: o scend de zahar, cu paravanul cerat, avand ca decor o fortareata
in fata careia se infrunta cavaleri, se cambreazi cai cu sei ca de argint si se incruciseaza
spade si lanci. Iar deasupra lor, desprinsa de toate, dar cu mainile la vedere, invelite in
manusi cu capete de papusi, o silueta fragila, o fata cu parul rosu, ochi fumurii si buzele
stranse ca sub spaima unui tipat care inca nu s-a desprins, dar e acolo, viu si puternic,
ca o ultima porunca si rugdminte, Fugi! baiatule, departeazi-te! toate astea sunt doar
niste jucarii, sunt dulceturi facute sa piara. Asa ar fi si, totusi, nu, fiindca fata poarta
la gat chiar perlele Altetei sale, principesa Anna de Austria, si toti ar jura ca acesta e
colierul adevarat, nu cel al printesei cu care seamana atat de bine, dar care are, iat-o,
toti o vedem, rochia sifonata si zdrentuita, si pare ea mai mult decat figurina din zahar
0 mica papusa. E un teatru, spune cineva, si lumea se apropie de scend, deasupra ei,
printre norii de pandigpan, se roteste un soare negru, migcarea e mai intai nehotarata,
apoi tot mai puternica, Eclipsa! striga cineva, dar vocea e acoperita curand de alte tipete,
apoi lucrurile si gesturile se fac neclare, fiindca dinspre griading, de la capatul ei, loc
necunoscut, despre care se soptesc insd multe, s-a starnit din senin un vant fierbinte, cu
rafale de nisip si vartejuri de ierburi sangerii, apoi un fulger spinteca cerul si cu totii,
doamne si curteni, paji si ofiteri, incremenesc.” (fragment)

Imparateasa

Impdrdteasa, o poveste scrisi
intr-o cheie aproape naturalista,
ilustreaza in detaliu o lume rura-
14 moderna, de secol XX, in care
oamenii nu se mai confrunta cu
timpul ce nu mai are rabdare, ci
cu un dusman nevazut, indepar-
tat — Italia, acea ,gaura neagra
care-1 inghitea pe toti“.

Impiirdteaso

Liliana Nechita
Imparateasa
148 pp., 27 lei

De aceeasi autoare
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Critica literara

Seria de autor
Eugene lonesco Flementar, dragul meu Rache

y
["' Fiecare are un Mateiu Caragiale al sau. Al lui Cosmin Ciotlos e format
din detalii puse sub lupa. Marite astfel, fraze, nume, intampléari marunte,
| EUS M IN trecute indeobste cu vederea, 1si dezvaluie sensuri si implicatii neastepta-
ElDTLDS te. De altminteri, titlul, Elementar, dragul meu Rache, trimite la celebra
T . formula pe care Sherlock Holmes i-o spune doctorului Watson. Cartea este
agezatd sub figura tutelara a detectivului matein din Sub pecetea tainei,
Conu Rache, dar si adresata ludic acestui personaj, cu care autorul pare
ca vrea sa se ia la intrecere.
Proaspete si in acelasi timp sprijinite de o cultura literara solida, teoriile
critice ale lui Cosmin Ciotlos (maniacal atent, la fel ca autorul de care se
ocupa si de la care se contamineaza) sunt ca paginile de sfarsit ale unui
roman politist: detectivul reia lucrurile stiute de toata lumea si le lumineaza
in asa fel incat sa reiasa mai mult si altceva din ele. Desigur, sub acest joc

ELEI‘I‘-'IIIEII"JT.'IF'I P ¢ % se vadeste o pasiune nedisimulata a criticului pentru literatura de varf,
Nl 1 Yl din care face parte si opera mateina.
D P'IJ' [-] |-‘|- III"III L |—| E'“' {I_'E Un debut care, nu ma indoiesc, va fi urmat de alte cérti la fel de pline de
surprize.

Dletalii mateine subkpa

HUMANITAS

Ioana Parvulescu

Cosmin Ciotlos

Elementar, dragul meu Rache:
detalii mateine sub lupa

152 pp., 24 lei

Cartea lui Prospero

S-a intamplat, acum vreo trei ani, si ma trezesc asa, dintr-odata, cu spusele
lui Prospero pe buze: Si-un gand din trei sd-ndrept cdtre mormant. Gandul
a cazut din senin, abia apoi m-am dus la text si-am constatat ca tinusem
bine minte. A fost un semn si pentru altceva: ma obseda intrebarea (cu
calm insd) de ce au venit versurile astea in capul meu? Pana cand mi-a
venit explicatia ,secretda” si cred cd am inteles mesajul subconstientului:
era dorinta, uitatd de mult, raticita prin cine stie ce ungher al sufletului,
sd scriu nigte texte despre... Shakespeare.

:[0 N ESCO Am inceput seria de eseuri cu intentia de a urmari, in primul rand, batranii
. din opera shakespear-iana (poate si in ideea de a ma obignui cu varsta
f aceasta si pe seama cartilor). Ceea ce explica de ce in cateva texte figu- i
rile batranilor au o (de fapt aparenta) prioritate. M-am oprit la numai e
douasprezece piese. O cifra fasta, se stie: atatea sunt zodiile, lunile anului, GELU IONESCU
atatia au fost apostolii gi Cavalerii Mesei Rotunde, si atatia au fost anii EA Erﬂl LU| PR SPEHU
cat Prospero a ramas prizonierul insulei. Cei mai bine de doi ani, cat m-a Eaeui d e e W e
preocupat pregatirea si scrierea acestor eseuri, au fost pentru mine vremuri i
de vie fericire intelectuala. A

Gelu Ionescu -
N
:[0 N ESCO Gelu Ionescu

Cartea lui Prospero:

eseuri despre doudsprezece
piese de William Shakespeare
184 pp.

coordonata de Smaranda Bratu Elian

EUGENE

Probabil ca cititorul acestor Canturi orfice, care contin experientele vietii
ratacitoare si tulburate a autorului lor — spirit itinerant si european —, va
dezvolta cu aceste creatii o relatie de tipul ,dragoste si ura“, aseméanéatoare
cu cea pe care Campana a avut-o intotdeauna si cu contemporanii sii, fapt
care ar confirma rezistenta acestei opere peste veacuri si capacitatea ei de a
dialoga cu prezentul.

Fiorenza Ceragioli

NTURI ORFICE
0

Dino Campana

Canturi orfice

Traducere din italiana

de Aurora Firta-Marin . )
Prefata de Fiorenza Ceragioli In pregdtire
196 pp., 29 lei Luigi Pirandello, Nuvele pentru un an
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Recunostinta

Oliver Sacks

Recunostintd

Traducere din engleza de Adina Cobuz
editie cartonata, 72 pp., 24 lei

Cele patru eseuri reunite in aceasta carte
au fost scrise de Oliver Sacks intre anii 2013
s1 2015 g1 au aparut mai intai in The New
York Times, bucurandu-se de un enorm
succes. Ele oglindesc intreaga sa existenta
si in acelasi timp pot fi privite ca o oda
adusa unicitatii fiecirei fiinte umane si ca
o marturie de recunostinta pentru darul
vietii.

,»Am daruit dragoste si am primit dragoste
in dar; am fost binecuvantat cu multe lu-
cruri minunate, si la randu-mi am intors
lumii din zestrea mea. Mai presus de ori-
ce, am fost o fiinta ganditoare, un animal
cu ratiune, nascut pe o planeta frumoasa,
ceea ce in sine e un privilegiu enorm gi o
aventura unica.”

Oliver Sacks

O privire plind de umanitate asupra pro-
priei vieti, impregnata de umor, senina-
tate si acea minunata recunostinta pe care
Oliver Sacks o simtea atat de puternic. Cei
care-i cunosc scrierile vor gasi in aceasta
carticica o inteleapta si luminoasa conclu-
zie; iar pentru cei care nu le cunosc va fi
nu doar un ramas-bun, ci g1 o generoasa
introducere.

In aceeasi colectie

)
=N
CHARLES

DARWIN

Jurnale

Straja
dragonilor

ION
NEGOITESCU

STRAJA
DRAGONILOR

HUMAMITAS

Ion Negoitescu
Straja dragonilor: memorii: 1921-1941
222 pp., 27 lei

Memoriile lui Ton Negoitescu (Autobio-
grafia, spunea el) reprezintd unul dintre
cazurile rarisime din literatura roméana
in care confesiunea este totala, socanta,
frustd, independenti de ideea unui audi-
toriu. Scrisa in exil si pe patul de spital,
Straja dragonilor spune totul, nu infrumu-
seteaza si nu urateste realitatea. Moartea
apropiata este garantia sinceritatii ulti-
me. Singurul pericol care se presimte este
epuizarea timpului, iar asta da paginilor
pe care bolnavul a mai apucat sa le scrie
despre primii sai douazeci de ani de viata o
nerabdare si o precipitare dezordonate, ca
imbulzeala ultimelor fire de nisip la gura
clepsidrei.

Desi incalca tot soiul de tabuuri si descriu
fara inhibitii, cu detalii dintre cele mai
naturaliste, jocurile erotice ale copilului si
adolescentului (cu fetite, cu baietei, apoi cu
colegi si, mai ales, cu soldati, ordonantele
tatalui ofiter, prin umbrare din gradina,
acasa, iar, mai tarziu, in silile de cinema),
aceste Memorii, prin calitatea lor literara
exceptionald, nu aluneca nici un moment
in vulgaritate si obscen. Un amestec de
basm, de naivitate, de voiosie, de umor, de
mitologie si de eroism fac literatura pura
din scenele cele mai brutale.

Ioana Parvulescu

RADU
VANCU ZODIA
CANGERULUI

H Qgolul Marii Negre
g de pile

Jurnale
INntime

Charles Baudelaire
Jurnale intime
Traducere din franceza de
Liliana Alexandrescu

152 pp., 22 lei

Ei bine, da, cartea asta mult visata va fi
o carte cu naduf... Povestindu-mi educa-
tia, felul in care mi s-au modelat ideile
sl sentimentele, vreau ca neincetat sa se
simta ca sunt strain lumii gi idolilor ei. Voi
intoarce impotriva intregii Frante realul
meu talent pentru impertinentda. Am ne-
vole de razbunare asa cum un om obosit
are nevoie de o baie.

Charles Baudelaire

Stapéanit in egalda masura de dorinta de a
se indlta pana la contemplarea ,tronurilor
si stapanirilor” si de nevoia de a savura
licorile grele ale pacatului, rand pe rand
si cateodata simultan, atras gi respins
de extreme — dragostea chemand ura si
hranindu-se cu ea —, omul, prada acestei
crude ambivalente afective, sfargeste prin
a se imobiliza in centrul propriei lui fiinte,
cuprins de un soi de dezgust extatic.
Marcel Raymond

O trasaturd fundamentala a lui Baudelaire
e disciplina sa spirituala si calitatea con-
stiintei sale artistice. El intruneste geniul
poetic si inteligenta critica. Conceptiile
despre procesul poetic stau pe aceeasi
treapta cu poezia insasi, lasand-o adese-
ori in urma lor.

Hugo Friedrich
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Clara Haskil

JEROME SPYCKEY

CLARA
HASKIL

Dlira Haskdl a translomat
talentulingeniu”
Rira Azeng

Jérome Spyket

Clara Haskil

Traducere din franceza de Lidia Dumitru,
Elena Ciocoiu si Adina Cobuz

424 pagini, 59 lei

Clara Haskil reprezinta insumarea perfec-
tiunii pe pamant.
Dinu Lipatti

in timpul vietii mele, am intalnit trei genii:
profesorul Einstein, Winston Churchill si
Clara Haskil.

Charlie Chaplin

Sper ca aceastd biografie adevarata si plina
de consideratie, care ne ingaduie sa ur-
marim parcursul lung si adeseori dureros
al Clarei Haskil catre glorie, sa fie totodata
o marturie a admiratiei si atasamentului
pe care lumea muzicala le nutreste pentru
o pianista de neinlocuit.

Herbert Von Karajan

Clara Haskil a fost un soi de magician:
a stiut sa transforme talentul in geniu,
fragilitatea in forta, dificultatile in perse-
verenta si tenacitate. Toate aceste calitati
o fac sa devina o sursa de inspiratie gi un
exemplu pentru fiecare dintre noi— ca sun-
tem sau nu muzicieni. Si cred ca, in epoca
in care traim, avem nevoie mai mult ca
niciodata de exemple de autenticitate si
de valori.

Romania este tara in care s-a nascut Clara
Haskil si am convingerea ca tine este da-
toria noastra sa o cunoastem mai bine si

sa 11 aducem omagiul meritat la ea acasa.
Alina Azario
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ENA STANCU COSMIN BUMBUT
EE

» acasa,
pe drum

4 ani te

Elena Stancu, Cosmin-Bumbut
Acasd, pedrum: 4 ani teleleu L
"384 pp., 59 lei :

Acasa, pe drum: 4 ani teleleu

Patru prosoape si un set de lenjerie de pat, nu incap mai multe. Un wok, o cratita si un ibric, taca-
muri si doud cani. Hainele groase le ducem la o prietend, o parte din echipamentul foto, la un amic
fotograf, iar jumatate din carti si reviste, la anticariat. Pastram esentialul in bibliotecile prietenilor
si de acum inainte vom citi mai mult pe iPad. ... Mi-am taiat parul cel lung si greu de spalat. Am scapat de
hainele dragute, de rochii, fuste si sandale incomode, care nu se potrivesc cu viata intr-o autorulota. Nici
n-ag avea unde sa le port, avand in vedere ca in urmatorul an o sa documentam materiale jurnalistice in
penitenciare si in comunitati sarace si indepartate, o s& dormim prin sate sau pe marginea drumului, iar
una dintre fricile lui Cosmin este ca o sd fim jefuiti sau ca o sa fiu violata.
Locuim de patru ani intr-o garsonierd umeda si intunecoasa dintr-o fosta casa nationalizata din Bucuresti,
aproape de Piata Rosetti. Vecinii nostri sunt niste batrani securisti, printre care si fostul ginere al lui
Pacepa, un pictor ratat si betiv, care, atunci cand e beat, strigd dupa Cosmin: ,,Fiule! Fiule, vino-ncoa! Sa
bem un pahar!“ Cosmin il refuza intotdeauna, asa ca barbatul il injura si-1 face snob. Vecinul de deasupra,
care are in jur de 80 de ani, ne-a intrebat daca avem telecomenzi in casa, pentru ca nevasta-sa e iradiata.
Vecina de vizavi nu ne raspunde la salut pentru ca nu suntem proprietari. Vecina de la parter are 12 pisici
care, dupa ce Cosmin le-a declarat rézboi, isi fac nevoile pe magina noastra si in fata usii de la garsoniera.
Autorulota e parcata in curte si, de trei sdptamani, tot scoatem si bagam lucruri in ea, spalam geamurile,
ne pregatim. Suntem suspecti, asa ca toti vecinii sunt cu ochii pe noi in timp ce caram farfurii si oale din-
tr-o parte in alta. Noaptea dormim in magina ca sa ne obignuim cu patul, iar seara, cand ma intorc de la
serviciu, scoatem masa si scaunele pliante si bem o bere in curte. Ne prefacem, fiecare, ca suntem linigtiti
si relaxati, dar asta doar ca sa nu-1 speriem pe celalalt.
Nici unul din noi nu e un aventurier. Daca eu n-as fi fost jurnalista si Cosmin fotograf nu ne-am fi mutat
niciodatd intr-o masina. Eu sunt fricoasi si bolnavicioasa, iar Cosmin e comod si are nevoie de spatiu. Cand
e cald, in magina e la fel de cald. Cand e frig, ingheaté apa din rezervor. Cand se strici ceva, nici unul din
noi nu stie si repare. Cand e bezna si suntem departe de agezari omenesti, amandoi devenim paranoici.
Ne e teama. Nu stim unde o sa aruncam veceul, cat o sa ne tina bateria autorulotei, de unde o sa luam apa,
din ce o sa traim. O si incdpem in masgina asta lunga de cinci metri si inaltd de trei? O sa putem dormi, o
sa fim in sigurantd? Daca celalalt se razgandeste?
Eu mi-am dat demisia de la revista Marie Claire, unde am lucrat sase ani si in ultimii trei am fost redac-
tor-gef adjunct. Acum sunt in preaviz, iar colegii ma privesc cu un amestec de invidie si mila. Cosmin a
stat in ultimul an mai mult inchis in casa, sufocat de un Bucuresti ostil si nefotogenic, cu masini parcate
pe trotuar si soferi nervosi, cu oameni incruntati si pusi pe hartd. Nu mai face fotografii de moda si de
publicitate, pentru ci s-a sdturat de atata frumusete si stralucire. [...]
Lui Cosmin i-a venit ideea sa trimita carti postale din locurile in care calatorim. Prima oara i-a trimis unui
prieten o vedere de la mare, si Cornel s-a bucurat s-o giseasca in cutia postald. Asa ca abonamentele la
vederi au devenit o modalitate prin care cititorii pot sa ne sprijine. Cosmin trimite o data la doua saptamani,
cu Posta Romana, cate o fotografie din locul in care suntem, de multe ori chiar cu subiectul la care lucram.
Au trecut patru ani de cand ne trezim in centrul oraselor, 1anga parcuri, pe malul mérii, in fata unui pe-
nitenciar sau intr-o curte. Cautam mereu o strada linistitd, cu sens unic, unde si ne parcam autorulota.
Uneori, niuci, uitdm in ce oras suntem, unde am fost cu o zi inainte, ce zi a sAptamanii e, daca usa de la
intrare e pe partea cu trotuarul sau pe cea cu strada. Miroase a cafea si a oua prajite dinspre masina noas-
tra, iar trecatorii intorc capetele curiosi. Ne intrebdm unul pe altul: ,,Crezi ca suntem normali?“. (fragment)
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Sunt entuziasmat de aceasta carte. O consider un docu-
ment teribil de impresionant si-o opera de arta admirabila.
Elena si Cosmin sunt eroii mei. Rareori am admirat, am
respectat si-am invidiat mai mult pe cineva. Spre deose-
bire de noi toti, visatori si exploratori de birou, ei au avut
curajul sa renunte la o viata comoda, cu salarii mari si
cariera asigurata, ca sa plece intr-o aventura pe care noi,
ceilalti, nu ne-o putem imagina decat in romane sau in
filme. Viata lor de-a lungul ultimilor ani, cand au luat-o
teleleu prin lume intr-o rulota de cinci metri patrati, in
care-au trait, s-au iubit, au scris, au fotografiat si-au suferit
impreuna, ni se pare o fantastica fictiune, cand in realitate
noi suntem cei fictivi.

Elena si Cosmin au plecat in cautarea,,vietii care se vietu-
ieste” si-a omului real, care se reveleaza nuin lumea stan-
dardizata si domesticita in care traim noi, consumatorii de
cultura, ciin saracie crunta, in case darapanate, in violenta
incredibila, in comunitati uitate de Dumnezeu, in puscarii
si-n ghetouri. Cei doi au baut peturi de bere cot la cot cu
oamenii intalniti, au povestit cu ei, uneori despre omoruri
si talharii, au luat purici si paduchi de la ei. Au trait la fel ca
ei, uneori mai rau, impregnandu-se de damful umanitatii
reale.Vorbim adesea de,Romania profunda” fara sa avem
habar despre ce vorbim. Prin cartea celor doi ajungem sa
masuram aceasta profunzime.

Elena si Cosmin m-au primit in rulota lor, mi-au aratat-o
in toate detaliile ei claustrofobice. Rareori m-am simtit
mai diminuat si mai trist. N-as fi putut trai viata lor nici
trei zile. Dar faptul ca ei exista, in afara conventiilor care
ne fac conformisti si depresivi, si ca dau astfel marturie
despre ce-nseamna cu adevarat libertatea e o mare con-
solare pentru mine. Macar stiu, prin ei, ca eroismul e real
si palpabil, nu o notiune goala. - Mircea Cartarescu
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Aristofan
Trei comedii: Lysistrata, Viespile, Belsugul (Plutos)
Traducere in versuri de ANDREI CORNEA

Tlustratii de MTHAIL COSULETU
editie cartonata

Biblia dupa textul
ebraic: Geneza

DUPA TEXTUL EBRAIC

OENEZA o

Biblia dupd textul ebraic: Geneza

Editie ingrijitd de FRANCISCA BALTACEANU si
MONICA BROSTEANU

editie cartonata, 380 pp., 65 lei

Textul Bibliei confirma, prin structura si istoria lui, te-
ologia Treimii. Caci el are trei autori: Dumnezeu (inspi-
ratorul lui suprem, izvorul Revelatiei), autorii textului
consemnat in scris (primitorii g1 transmitatorii Revelatiei)
si traducétorii textului originar. Cu volumul de fatd, ne
afldm in prezenta traducéatorilor, exponenti ai ,,vorbirii in
limbi“, mediatori ai Duhului, pastori ai cuvintelor aflate
in cdutarea Cuvantului. Ei merita toatd admiratia noas-
trad. — Andrei Plesu

Acest proiect a fost realizat
in cadrul Colegiului Noua Europa.

de colectie

Trei comedii
Lysistrata, Viespile, Belsugul (Plutos)

La ce bun sa-1 mai citim, pe Aristofan? Poate chiar de-asta: ca sa radem de felul in care maiestrul poet face sa prinda
viata pe scena, metodic gi cu o logica sui generis, absurdul la care adesea nu dorim sa renuntam cu totul; si pentru ca
apoi, in timp ce despachetam ambalajele civilizationale, sa observam cu melancolie sursa si obiectul rasului nostru —

eternul lor miez neschimbator: noi insine.

Despre democratie
in America

ALEXIS DE TOCQUEVILLE

DESPRE
DEMOCRATIE
IN AMERICA

Alexis de Tocqueville

Despre democratie in America

Traducere din engleza de Magdalena Boiangiu,
Beatrice Staicu si Claudia Dumitru

editie cartonata, 872 pp.

Este, intr-adevar, greu de conceput cum nigte oameni care
au renuntat total la deprinderea de a se conduce singuri
ar putea reusi sa-i aleaga corect pe cei care trebuie sa ii
conduca; si nu vom izbuti cu nici un chip sa credem ca un
guvern liberal, energic si intelept ar putea vreodata iesi
din sufragiul unui popor de servitori.

Andrei Cornea
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Societatea deschisa
si dusmanii ei

(ARLR.POPPER

" SOCIETATEA
DESCHISA S
DUSMANI
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Karl R. Popper

Societatea deschisd si dusmanii ei
Traducere din engleza de Dragan Stoianovici
editie cartonata, 784 pp.

Cu cat incercdm mai mult si ne intoarcem la vremurile
eroice ale tribalismului, cu atat mai sigur ajungem la In-
chizitie, la politia secreta si la un banditism romantizat.
Incepand cu inabusirea ratiunii si a adevarului, nu putem
sfargi decat cu cea mai brutald si mai violenta distrugere a
tot ce-1 omenesc. Nu exista intoarcere la o armonioasa sta-
re de natura. Daca ne intoarcem, vom fi siliti si strabatem
pana la capat drumul inapoi — sa revenim la animalitate.
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Bonobo si ateul

Frams de Waal & fost =
celor mai influenti 100

Frans de Waal

Bonobo si ateul: in cdutarea
umanismului printre primate

Traducere din englezd de Miruna Voiculescu
324 pp., 39 lei

Frans de Waal reuseste o performan-
td rard astazi: nu se lasa antrenat nici
in capcana ateismului extremist,
nici in cea a religiei. Scrisul lui este
liber de orice forma de dogmatism.

New York Times

Pasi peste granite

in Bonobo si ateul, Frans de Waal foloseste
cunostintele dobandite in zeci de ani de
cercetare a primatelor, si a speciei bonobo
in particular, pentru a aprofunda cu ochiul
fin al eseistului cultural, versat in istoria
artei si in filozofie, probleme fundamentale
ale naturii umane. Care este izvorul mora-
litatii si ce transformari a suferit aceasta
pe parcursul evolutiei? Putem fi buni si
altruisti i in lipsa constrangerilor religiei?
Este simtul moral apanajul omului, sau e
prezent si la speciile de maimute cu care
ne inrudim? Pentru a afla un raspuns la
toate acestea si pentru a ne intelege mai
bine conditia, autorul ne propune sa re-
nuntam la perspectiva antropocentrista
sl sa privim nepartinitor la primatele atat
de apropiate noua si la ce ne pot spune
ele despre empatie, emotii, etica si religie.

,Provocarea cea mare este s mergem mai
departe, dincolo de religie si, mai ales,
dincolo de moralitatea privita de sus in
jos. Cele mai cunoscute «legi morale» ale
noastre nu sunt decat niste rezumate post
factum a ceea ce noi consideram moral,
fiind insi limitate ca sfera de actiune si
pline de hibe. Originile moralitatii sunt
mult mai umile si sunt ugor de recunoscut
in comportamentul altor animale. Desco-
peririle stiintifice din ultimele decenii con-
trazic perspectiva pesimista potrivit careia
moralitatea e o spoiala subtire menita sa
acopere rautatea innascuta a omului. Dim-
potriva, e limpede ca daca trecutul nostru
evolutiv nu ar fi decurs asa cum a decurs
nu am fi ajuns niciodata atat de departe.”

Frans de Waal

Edward O. Wilson
Sensul existentei umane

foto © Wikimedia Commons: PLOS

Edward O. Wilson
Sensul existentei umane
Traducere din engleza de
Elena Dragusin-Richard
168 pp.

16 | Revista Humanitas

) By

bt

L
4 EDWARD O, WILSON

SENSUL
EXISTENTEI UMANE

colectii coordonate de Vlad Zografi

Unchiul Tungsten
-

0 mama chirurg, un tatd medic de familie
si, fireste, unchiul Tungsten, fabricantul
de becuri atotstiutor care i-a dezvaluit se-
cretele chimiei.

WATIONAL [ 5LIA

OLIVER SACKS

Acest volum nu contine insa doar amintiri,
ci si o istorie a stiintei minunat de simpla
si clara — o istorie a chimiei gi fizicii asa
cum le-a descoperit si le-a inteles treptat
mintea curioasa si pasionata a unui copil.

»,Viata mea s-a schimbat atunci cand am
vazut tabelul lui Mendeleev, cand l-am
«inteles». L-am copiat in caietul meu de
exercitii §i l-am purtat cu mine peste tot;
am ajuns sa-l stiu atat de bine — si vizual,
s1 conceptual —, incat puteam sa-1 urmaresc
mintal in orice directie, urcand intr-o gru-
pa, apoi cotind la dreapta intr-o perioada,
oprindu-ma, coborand o treapta, dar stiind
mereu unde ma aflu. Era ca o gradina, ca
gradina numerelor pe care o indragisem

Oliver Sacks

Unchiul Tungsten:

amintiri dintr-o copilarie chimica
Traducere din engleza de Miruna Fulgeanu
344 pp., 45 lei

in copilarie — insa, spre deosebire de ea,
era adevarata, era o cheie ce deschidea
universul.

Oliver Sacks

De acelasi autor

Cu mult inainte sd devind un mare neuro-
log, Oliver Sacks era un baietel fascinat de
metale, reactii chimice, fotografie, radioac-
tivitate, de povestile lui H.G. Wells si, mai
ales, de tabelul lui Mendeleev. in aceasts
fermecatoare carte de amintiri care i com-
pleteazi memoriile (In miscare. O viatd,
Humanitas, 2015), Sacks scrie povestea
lui de dragoste cu stiinta si isi evoca viata
din copilarie in mijlocul unei numeroase

familii, ale carei personaje principale sunt

Edward O. Wilson, ,parintele sociobiologiei®, este profesor la Universitatea
Harvard si autor a peste douazeci de carti. A primit mai bine de o suta de premii
in domeniul stiintei si literelor si a fost recompensat cu doua premii Pulitzer
si cu National Medal of Science. Cucerirea sociald a pdmantului figureaza in
lista New York Times Book Review Notable Book of the Year in 2013.

Explorator neobosit al lumii vii, creator al unor noi discipline si al unor concepte funda-
mentale in stiintele biologice, Edward O. Wilson isi pune vastele cunostinte in domeniu
in slujba cercetérii enigmei aparitiei si existentei omului. Incercarilor poetice sau meta-
fizice de rezolvare a acesteia autorul le opune perspectiva unui om de stiinta al zilelor
noastre, fara a dispretui catusi de putin aportul disciplinelor umaniste la relevarea
dimensiunii unice a omului. Potrivit lui insa, rezolvarea misterului nu poate veni decat
din cercetarea confluentei dintre biologie si preistorie, puniand cap la cap rezultatele
cercetarilor privitoare la comportamentul social avansat al fiintei umane in comparatie
cu cel instinctiv al catorva specii de animale, relatia dintre instinct g1 invatare, dintre
religie si tribalism sau fundamentele biologice ale constiintei. ,,Ce-ar fi — se intreaba
Wilson — dacd am inlocui genul stiintifico-fantastic, plasmuirea unor fantezii de cétre
o singura minte, cu noi lumi de o mult mai mare diversitate, bazate pe stiinta reala,
creatd de mai multe minti?“

Din cuprins

De acelast autor

Rezolvarea enigmei speciei umane «
Intoarcerea lluminismului - Imensa
importanta a disciplinelor umaniste
« Superorganismele - De ce se afla
microbii la carma galaxiei - Naruirea
biodiversitatii - Instinctul - Religia -
Liberul-arbitru « Singuri si liberi in
Univers




Colectia JIStOFE

Corneliu Zelea Codreanu
Ascensiunea si caderea ,Capitanului”

Defilarea antisemitelor ,,Camasi Albastre®:

manifestatie a Partidului National Crestin la Bucuresti (1936).

Churchill

MR

Paul Johnson

Churchill

Traducere din engleza de Veronica Sidon
180 pp., 29 lei

O biografie a lui Corneliu Zelea Codreanu trebuie sd explice cum se face ca fiul unui
profesor de germana din partea rasiriteana a Romaniei, crescut la granita cu Imperiul
Tarist, a reusit, ca nici un alt conducator politic de dinainte sau de dupa el, sa mobilizeze
societatea romaneasca de la tarani pana la boieri si de la studenti pana la muncitori, dar
si sa polarizeze societatea prin misionarismul lui charismatic, prin ,credinta legionara®,
prin figadduinta nu doar a unei bunastari pamantesti, c¢i a unui Om Nou care trebuia
s& dobandeasca, dincolo de o ,paine mai alba“ si un ,pat mai moale“, ,mantuirea“ si
»nvierea“, si asta nu in chip metaforic, ci ca promisiune concreta in sensul traditiei
crestine, care imbratisa nu numai individul, ci si comunitatea credinciosilor ca intreg.
Codreanu si societatea care i-a primit cu piogenie misionarismul charismatic ori l-a
respins hotarat sau chiar 1-a dispretuit se afla astfel in centrul unei biografii care isi
propune sa lege laolalta oameni, locuri si idei.

Oliver Jens Schmitt

Oliver Jens Schmitt asaza evolutia acestui personaj complex in contextul mai larg al
istoriei Romaniei intre Primul si al Doilea Razboi Mondial, intr-o analiza penetranta si
comprehensiva. Profesorul Schmitt il redescopera pe Zelea Codreanu nu doar in contextul
istoriei interbelice romanesti, ci si in cel al evolutiilor europene.

Emil Hurezeanu

K -
OLIVER JENS SCHMITT
Corneliu Zelea Codreanu
ASCENSIUNEA SI CADEREA
CAPITANULUI

HUMANITAS
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Oliver Jens Schmitt

Corneliu Zelea Codreanu: ascensiunea si
cdaderea ,,Capitanului*

Traducere din germana de Wilhelm Tauwinkl

Ministrul de interne Armand Calinescu (al treilea din stanga), impreuna cu Goga (cu joben)

(ianuarie 1938).

Dintre toate personajele marete ale seco-
lului XX, bune sau rele, Winston Churchill
a fost personalitatea cea mai valoroasa
pentru umanitate si, totodata, cea mai
seducatoare. Nici o alta viata nu e presa-
rata cu mai multe invataminte, mai ales
pentru tineri: cum sa folosesti in favoarea
ta mostenirea unei copilarii nefericite; cum
sa profiti cu entuziasm de toate situatiile
prielnice: fizice, morale si intelectuale; cum
sa a1l un curaj nebun, sa-ti cultivi succesul
sl sa nu te lagi impresionat de inevitabile-
le nereusite; si cum sa cultivi, in timp ce
dai curs ambitiei nestapanite, insufletit
de vitalitate si pasiune, valori precum
prietenia, generozitatea, compasiunea si
decenta.

Nimeni altcineva nu a facut mai mult decat
el pentru mentinerea libertatii, democra-
tiei si a valorilor pe care le pretuim atat
in lumea occidentala. Nimeni nu a fost o
sursa de spectacol pentru public mai im-
portanta decat el prin suigurile si cobora-
surile impresionante, oratoria magnifica,
scrierile si vorbele pline de forta, izbuc-

nirile de furie si stralucirea spiritului. A
ocupat un loc remarcabil pe scena publica
a tarii sale si a intregului mapamond timp
de peste saizeci de ani, loc ramas gol dupa
plecarea sa. Si nici nu a mai existat de
atunci cineva care sa imbine atat de fericit
o varietate impresionanta de roluri.
Paul Johnson

PAUL JOHNSON
STALIN

De acelasi autor _

s1 A.C. Cuza (cu barba alba si baston), flancati de batausi antisemiti ai Partidului National Crestin

In aceeasi colectie

1 et 85 i i B it
kst

PAUL VARLEY

CULTURA
JAPONEZA

Paul Varley

Cultura japoneza
Traducere din engleza de
Ruxandra Marginean Kohno
460 pp., 59 lei
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ISTORIA
BASARABIEE

Ion Nistor

Istoria Basarabiei

Introducere de Virgil Paslariuc
editie cartonata, 416 pp., 65 lei

Gandul meu a fost sa dau in mana cetitorilor o carte in care sa
se reoglindeasca faptele savarsite de mosii si stramosii nostri
pe meleagurile basarabene, de la asezarea lor acolo pana in
zilele noastre, cu toate necazurile si suferintele lor, cu toata
munca si jertfa lor, cu toata nadejdea si increderea in izbanda
care era sa vina, pentru a incununa jertfele si straduintele lor
milenare.

lon Nistor

Militant pentru drepturile culturale i nationale ale romanilor bucovineni
s1 basarabeni, Ion Nistor a avut un merit incontestabil in reintregirea
tarii. Ca istoric, si-a inchinat intreaga activitate cercetirii a numeroase
probleme cu rezonanta publici, cu scopul vadit de a oferi argumente
temeinic documentate in sprijinul cauzei nationale, in dezbaterile isto-
rice, culturale si politice ale vremii sale. in plan politic a avut o cariera
marcanta, pe care, de asemenea, a dedicat-o unui singur scop: integrarea
accelerata si neconditionata a provinciilor alipite in urma Unirii din 1918
in structura centralizata a statului si incadrarea acestora in sistemul
administrativ, cultural si economic al regatului roméan. Sfargitul celui
de-al Doilea Razboi Mondial, ce a insemnat pierderea definitiva a celor
doua provincii de care era atat de atagat, ocupatia sovietica si instaurarea
regimului comunist au fost pentru Nistor momente de grea incercare —
astazi, o marturie despre drama generatiei care a faurit Roméania Mare.
Istoria Basarabiei este prima sinteza istoriograficd romaneasca referitoare
la acest spatiu. Desi a fost interzisa in perioada comunistd, aceasta carte
ramane — la o suta de ani de la Unire — la fel de valoroasa si necesara.
Virgil Paslariuc

Ruinele cetatii Hotinului

Rusia, 191/

|OAN STANOMIR

RUSIA, 1917

SOARELE INSANGERAT

Mutocroti, revolutie si totolitarism

HUMAMNITAS
]

Ioan Stanomir

Rusia, 1917: soarele insangerat:
Autocratie, revolutie si totalitarism
224 pp., 39 lei

1917 este un moment de inflexiune
in istoria Rusiei, dar si a lumii. Mai
mult, poate, decat Marele Razboi, el
este semnul intrarii intr-o noua varsta
a istoriei. — loan Stanomir
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Cetatea Alba in 1790

Pentru Ioan Stanomir, istoria rusa a ulti-
mului veac este inseparabila de amprenta
spiritului lui Lenin. Lenin a exacerbat tra-
saturile voluntariste si utopice ale marxis-
mului prin unificarea acestei doctrine cu
traditia sectara a milenarismului rus. Ioan
Stanomir ne ofera in aceasta carte un ghid
indispensabil pentru a intelege ceea ce a
fost catastrofa sovietica. Perspectiva pro-
pusi este expresia unui indefectibil anga-
jament in favoarea libertatii.

Vladimir Tismaneanu

Comunismul a fost cu mult mai mult decat
o poveste rusd. URSS este epicentrul, dar
undele seismice au calatorit pana depar-
te. Gratie URSS, comunismul gi-a probat
posibilitatea de existentd. Comunismul
a devenit, odata cu anul 1917, un regim
vital si capabil de prozelitism, modelat
de experienta si de practicile autocratiei
care il preceda. Maturizarea sa prin sta-
linism inseamna maturizarea unui model
ce mizeaza pe control, pe teroare si pe mo-
dernizarea patologica. La un secol de la
Octombrie 1917, libertatea are nevoie de
acelagi devotament intelectual in apararea
ei. Tentatia totalitara se hraneste din tea-
ma si din resentiment, iar luptele veacului
XX sunt si luptele noastre.

Ioan Stanomir

Chilia

lancu Flondor

,, Viitorul tarii si natiei noastre este strans
legat de drept si legalitate®, ii scria Iancu
Flondor lui Tuliu Maniu in 1923. Onesti-
tatea sa si patriotismul sincer pot fi de
neinteles astazi, cand politica i coruptia
coexista, insa spiritul sau justitiar si repul-

Andrei Popescu (ed.)

Iancu Flondor, Bucovina $i Romdnia
Mare: Documente i scrisori

Prefata de Mihail Neamtu

240 pp., 35 lei

sia fata de nedreptate sunt trasaturi care
ar trebui sa ne inspire pe noi toti, chiar si
la o suta de ani de la Marea Unire.
Contributia lui Iancu Flondor la unirea
Bucovinei cu Romania este extrem de
insemnata si a fost recunoscuta atat de
istorici, cat si de contemporanii sai, care
notau ca ,,atat de strans legat este numele
lui Flondor de actul istoric de la 1918, incat
aproape s-a identificat cu dansul“. Dupa
Unire, Nicolae Iorga i-a adus un omagiu
lui Flondor, exclamand: ,,Cu adanca re-
cunostinta, multumim omului intreg si
neinfricogatului Roman*“.

Andrei Popescu

Romania, intregita din patru tari... tre-
ce actualmente printr-o faza critica. Din
deosebirea a patru mentalitati diferite,
chemate insa acum si pentru tot viitorul sa
colaboreze impreuna la prosperitatea unei
singure tari, rezultd, fireste, dificultati cari
se manifesta zilnic. Cu toate acestea, sunt
convins cd vom invinge aceste dificultati si
nu ma indoiesc nici un moment ca amalga-
mul acestor patru mentalitati deosebite va
da un rezultat splendid si va pune natiu-
nea noastra la locul cel important destinat
ei de istorie.

Iancu Flondor (1922)



Bucurestiul fanariot Il
Administratie, mestesuguri, negot

TUDOR DINLUI

BUCURESTIUI
FANARIOT

Tudor Dinu

Bucurestiul fanariot II:
administratie, mestesuguri, negot
456 pp.

Ampla lucrare a lui Tudor Dinu,
proiectata in trei volume, reinvie
convingator imaginea capitalei
intr-o epoca fascinanta, ce a pre-
gatit trecerea la modernitatea
romaneasca.

Abia in veacul fanariot devine Bucures-
tiul capitala necontestata a Tarii Roma-
nesti. Devastat de razboaie si navaliri
parca nesfarsite, ingenuncheat de stihii
si de molime periodice, orasul izbuteste
sa renasca de mai multe ori din propria
cenusga, dobandind de-acum un aspect
eclectic si cosmopolit, deopotriva oriental
si occidental. Oras al credintei, impodobit
cu nenumarate biserici ce starnesc uimirea
calatorilor, dar si oras al deliciilor lumesti,
Bucurestiul domnilor fanarioti (umili
robi ai sultanului la Stambul, suverani
atotputernici in Valahia) devine, gratie
Academiei de la Sfantul Sava, o lumina a
crestinatatii din Imperiul Otoman.

Urmarind sa reconstituie civilizatia Bu-
curestiului de secol XVIII, acest al doi-
lea volum se apleaca asupra modului de

administrare a orasului, a sistemului de
asistenta sociala si medicala, a vietii eco-
nomice (mestesuguri, industrie, comert),
dar si asupra catastrofelor naturale ce au
lovit capitala Tarii Romanesti.

Doua june si elegante arhontisse din Fanar huzuresc in linigtea haremului — apartamentul doam-
nelor (Daniel Valentine Riviére, Doamne grecoaice din Fanar, 1840, Muzeul din Pera). Lafdindu-se
pe sofale acoperite de perini, nu se dau in laturi de la voluptéti pe care le-am fi crezut rezervate
barbatilor: sorb din filigene cafelele aburinde si pufiie din narghilea ori din ciubuc, iar fumul se
impleteste cu miresmele ce se inalta din buhurdan, vasul in care se ard esente aromate. O astfel de
scend de gen, chiar daca mai putin idealizata, trebuie sa se fi intalnit adesea prin curtile boieresti
ale Bucurestilor. Astazi insa este nevoie de multa imaginatie pentru a o recompune prin imbinarea
pieselor disparate din recuzita boieroaicelor vremii, pastrate mai ales in depozitele muzeelor din
capitald (un fes migélos brodat de care atarnd un canaf stufos, o pafta splendida si pretioasa, o
pereche de papuci din catifea mov brodati cu fir de aur si impodobiti cu margele de sidef).

De acelasi autor

Tratat despre obiceiurile, ceremoniile si infamia turcilor

Literatura romana de expresie latina cu-
noaste, in chip surprinzator, doua lucrari
dedicate in exclusivitate lumii turcesti,
din doua perspective opuse, scrise in epoci

‘ Gieong Caplivas Seplemcastrensis
Al in Scbes

| Tratat despre obiceiurile,
ceremoniile si infamia turcilor
b T eer—
i by sty

Georg Captivus Septemcastrensis
»Anonimul din Sebes*

Tratat despre obiceiurile, ceremoniile
si infamia turcilor

Prima editie in limba romana,

cu Prefata lui Martin Luther de la 1530
Traducere din latina de IOANA COSTA
Studiu introductiv de

CONSTANTIN ERBICEANU

200 pp., 29 lei

asezate de o parte si de cealaltd a momen-
tului de akme, de maxima inflorire a Im-
periului othman. Georg Captivus este re-
versul Principelui Cantemir, aflat la inalta
Poarta intr-o epoca ce-1 permite sa scrie nu
doar despre ,,marirea“, ci si despre ,,deca-
derea“ ei. Georg este rob la Adrianopole
pe cand inca mai era capitala imperiului;
Cantemir traieste la Constantinopole, ca
ostatic princiar, din 1687 pana in 1710, cu
scurte intreruperi.
Cele doua decenii turcesti ale lui Cante-
mir par sa aiba putine in comun cu ale lui
Georg. Scopul lucrarii e diferit, agsa cum
vadit diferite sunt instrumentele cerceta-
rii, sursele bibliografice si martorii nemij-
lociti cu care intra in contact, abordarea
$1 anvergura stiintifica, publicul caruia i
se adreseaza, curiozitatea carturarului,
stilul scriiturii si componenta teologica.
Imensa lucrare a lui Cantemir, cunoscu-
ta si elogiata, Istoria maririi si decaderii
Curtii othmane..., poate fi citita insa in
paralel cu acest Tratat despre obiceiurile,
ceremoniile si infamia turcilor: amandoua
au de castigat in nuantéri i in profunzime,
conturand deopotriva portretul unui neam
s1 portretele celor doi autori, traitori vreme
de douazeci de ani printre turci, despartiti
de doua veacuri si jumatate de istorie, in-
cheindu-gi viata departe de lumea pe care
o descrisesera, dar si de tinuturile natale.
Ioana Costa

Este surprinzator ca istoricii roméani, in-
cepand cu Nicolae Iorga, nu au folosit

|

Mahomed II Cuceritorul, sultan al Imperiului

Otoman in vremea cand, doua decenii nein-

trerupt, autorul Tratatului a fost rob la turci.
(Portret de Gentile Bellini,
National Gallery, Londra.)

acest text important gi original, in timp
ce cercetatorii occidentali, germani si
maghiari, dar si italieni sau britanici, il
citeaza In numeroase lucrari, incercand
sa-1 desluseasca misterele unor aluzii si
mesaje secrete.

Prin aceasta editie, un text esential devine
accesibil atat pentru cercetatorii diverselor
discipline, de la turcologie la teologie, cat si
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Prima pagina dintr-un incunabul continand
editia princeps a Tratatului lui Georg Capti-
vus (Tractatus de moribus, condictionibus et
nequicia Turcorum, Konrad Fyner, Urach, 1481)
— inceputul Prefetei (Prohemium).

(Biblioteca ,,V.A. Urechia“, Galati.)

pentru toti cititorii interesati. Tratatul lui
George de Ungaria este nu numai o ,,rafuia-
1a“ teologica cu islamul, ci i o inestimabila
sursa de informatii despre Turcia secolului
al XV-lea si totodata o interesanta martu-
rie a unui tanar transilvanean smuls din
mediul crestinismului medieval si stramu-
tat intr-un mediu cultural si religios strain.

Constantin Erbiceanu
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Corpul
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Bogdan Tétaru-Cazaban

CORPUL INGERILOR

Fregmentz dintr-o Istorie a leravhillor cesesti

Bogdan Tataru-Cazaban
Corpul ingerilor:
fragmente dintr-o istorie
a ierarhiilor ceresti

320 pp., 35 lei

De la Augustin si Toma din Aquino pana
la Duns Scotus si Ockham, de la Origen
pana la Bonaventura si pana la fenome-
nologi si exegeti contemporani din toate
zarile, lucrarea de fata se misca, libera
de prejudecati, intr-un spatiu amplu si
policrom. In mediul academic sl spiritu-
al roméanesc se aude o muzica prea putin
sau deloc auzita pana acum. E vorba de
o reflectie vie asupra ,formelor multiple
ale realului®, de ,conditiile de posibilitate
ale unor fiinte pur inteligibile“, de o ,,onto-
logie a intermediarului® si o ,teologie a
proximitatii“. Angelologia devine astfel
un exercitiu exploratoriu care vizeaza ori-
zonturi largi. in definitiv, ea culmineaza
in antropologie, definind, prin contrast,
limitele naturii umane. Scrisd limpede,
construita subtil, nutritd de o admirabila
eruditie, lucrarea propune un autor matur
g1 rafinat. Sub neobosita documentatie a
fiecarei pagini se simte palpitul unei cu-
riozitati genuine, al unei autenticitati de
o rara calitate, al unei angajari spirituale
pentru care cunoasterea nu e un simplu
depozit de fite, ci o cale. — Andrei Plesu

VALENTINA SANDL-DED]

In cdutarea
consonantelor

HUMANITAS
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Fiul [ui
Dumnezeu?

Fiul lui Dumnezeu?

Pledoarie pentru lsus

B HUMANITAS
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Brant Pitre

Fiul lui Dumnezeu?
Pledoarie pentru Isus
Traducere din engleza de
Tatiana Niculescu

280 pp.

Isus isi intreaba la un moment dat priete-
nii apropiati: ,,Cine zice lumea cd sunt Eu?“
Si de atunci pana in zilele noastre aceasta
intrebare primeste nenumarate raspun-
suri: un profet, un invatator remarcabil, o
intruchipare a lui Ioan Botezatorul, Mesia,
un vizionar, un facitor de minuni, o figu-
ra mitica... Teolog erudit, Brand Pitre isi
pune credinta la incercare cu fiecare noud
carte. In Fiul lui Dumnezeu? Pledoarie pen-
tru Isus, investigatia sa in lumea iudaica a
secolului intai se construieste ca un roman
politist in jurul intrebarii: Cine zice Isus
ca este El1? Care sunt dovezile, motivele gi
argumentele care 1i confera identitatea de
Fiu al lui Dumnezeu? Aceasta carte scrisa
de un om care-si traieste credinta deopo-
triva cu neliniste si pasiune se citeste pe
nerasuflate si se adreseaza oricui e curios
sa-1 descopere (din nou) pe Isus.

Tatiana Niculescu

chiar din prima clipa.

Raspantii
ale gandirii

N

A
.ﬂt“h.‘&' ﬂ:‘?‘%ﬁ’ Al

MIRCEA FLONTA

¥ E2iea%
By e e

£

Mircea Flonta

Raspantii ale gandirii: despre
identitatea filozofiei, relatia
stiintd-religie si alte subiecte
de interes general

316 pp.

Mircea Flonta aduna in aceasta carte
articole g1 contributii aparute in ultimii
cincisprezece ani in volume colective si
in reviste de specialitate din tara si din
strainatate. Ele acopera o vasta arie de
preocupari privitoare la teme controver-
sate — ,raspantii ale gandirii“, cum le nu-
megste autorul: de la situatia filozofiei in
vremea noastra la conflictul stiintd—religie
si de la deontologia demersului filozofic la
impactul regimurilor totalitare asupra cre-
atiei stiintifice si filozofice. In ciuda acestei
diversitati, data chiar de varietatea peisa-
jului gandirii filozofice de azi, volumul are
o unitate conferitd, mai presus de orice,
de insasi personalitatea autorului. Caci
in lumea noastrad framéantata de patimi
putini ganditori reusesc sa intruchipeze
ca Mircea Flonta idealul dintotdeauna al
filozofului, pentru care pasiunea si echili-
brul, exactitatea si indoiala nu se exclud,
ci se completeaza reciproc.

Opere |V

Soren
Kierkegaard

Opere

HUMALNMITAS

Seren Kierkegaard

Opere IV: O recenczie literara.
Discursuri edificatoare in spirit divers
Traducere din daneza de

Ana-Stanca Tabarasi-Hoffmann

640 pp.

Volumul de fatd cuprinde, pentru prima
data in limba romana, in traducere dupa
editia critica daneza, doua scrieri publicate
de Seren Kierkegaard sub propriul nume
in 1846: O recenzie literard si Discursuri
edificatoare in spirit divers.
Desi apartindnd unor domenii diferite
— critica literara si teologie —, cele doua
texte au trasaturi comune: amara critica
a tendintelor epocii moderne si a judecatii
multimii nivelatoare, discutarea raportu-
lui dintre interior si exterior sau dintre
vorbire, tacere si palavrageala, descrierea
sinelui aflat in conflict cu structurile socia-
le, a suferintelor celui care se alege pe sine,
a ingrijorarii, dar si a posibilitatii unor
relatii autentice cu semenii, care sa nu
duca la pierderea individualitatii. Prima
scriere e predominant sociologica, a doua
tine mai ales de domeniul eticii crestine,
dar perspectivele se intalnesc.
Ana-Stanca Tabarasi-Hoffmann

Contrapunct

coordonatd de Vlad Zografi

In cautarea consonantelor

Cuprinzand o suma imensa de informatii, In cdutarea consonantelor este o carte in traditia cea mai nobila a muzicologiei si criticii
literare. Menirea noastra, spune autoarea, este de a mijloci contactul dintre lumile muzicale. Vorbeste desigur de lumile muzicale,
dar si de oamenii, muzicieni sau melomani, care aspira sa traiasca in ele. Caci muzica nu se intalneste totdeauna cu publicul ei

Atins cu prisosinta, scopul cartii pe care o tineti in mana este de a trezi setea de cunoastere a neofitului si de a o redestepta pe cea
a cunoscatorului blazat. Cine o citeste nu se va rataci inutil si indiferent prin jungla YouTube-ului. Va ratici incantat, stipan pe

curiozitatea sa strunita.

Valentina Sandu-Dediu
In cautarea consonantelor
224 pp., 34 lei

Andrei Vieru
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Dr. Simona Tivadar
Medicind, nutritie si bund dispozitie
240 pp., 35 lei

Am descoperit intr-o zi ca ne-a inundat
pseudostiinta si ca 1i cad prada oameni

1 CD, 39 lei
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5 CD-uri, 89 lei

naivi, incapabili sa discearna intre ade-

varul stiintific, verificat si reproductibil de
fiecare data, si testimoniale contrafacute
despre leacuri miraculoase contra orice sau
preventive contra nimic.

Atunci m-am hotarat sa scriu despre bi-
ologia si functionarea corpului omenesc,
despre biochimie si alimente, despre ade-
varurile verificabile si fanteziile imposibil
de reprodus promovate de medicina alter-

nativa. Am inceput sa scriu ceea ce s-ar

5 CD-uri, 69 lei

GRIGORE

LESE

3 CD-uri, 69 lei

Colectia

putea numi niste pamflete medicale, pe
care le-am postat pe Facebook. Fara ura
si resentiment insa: consider ca fiecare om
are dreptul sa aleaga orice i se pare potrivit
sanatatii sale, cu conditia sa nu se puna
pe sine si pe altii in pericol si sa aleaga
informat, nu dus de nas. Am scris asa cum
vorbesc de obicei, zambind, fiindca si eu
cred ca ,,glumind putem spune orice, chiar
s1 adevarul“ (Sigmund Freud).

Intr-o buna zi am fost contactata de Editu-
ra Humanitas si mi s-a propus sa adunam
textele mele intr-o carte. Sincer, nu ma
asteptam — si i-am intrebat de ce ar face
asta. Raspunsul m-a convins: ,Pentru ca
aveti umor, aveti verva si avesi dreptate!“
Asa s-a ndscut aceasta carte pe care o sii
in méana, cititorule. O carte care as vrea
sa-sl descreseasca fruntea si sa te faca sa
razi din toatd inima, fiindca — stii cevasg
— rasul impreuna cu doctorul de nutrigie
nu ingrasa!

Sper si-si ofere raspunsuri la intrebari
despre mancarea sanatoasa, vitamine,
antioxi-dangi si la multe alte dileme ale
omului modern. si mai sper sa te faca mai
precaut ori de cate ori citesti sfaturi fara
semnatura unui specialist, ori de cate ori
vrei s faci vreo analizd fantasmagorica ori
sa incerci un tratament miraculos si fara
efecte adverse. — Dr. Simona Tivadar

Leac de crizd

el L L

lon Creangd

6 CD-uri, 79 lei

PLESU  LIICEANU

8 CD-uri, 79 lei

ATURAAMEHE NA
VASILESCU [AZAR" MOTO

4 CD-uri, 59 lei

In aceasi colectie

HUMANITAS

Lee Crutchley

Cum sd fii fericit

(sau mdcar mai putin trist)
Traducere din engleza de Andreea Nita
160 pp., 23 lei

Aceasta carte m-a tulburat atunci cand
am rasfoit-o prima daté, deoarece stiam
ca va da rezultate! Este o harta explicita
care duce intr-un loc unde te vei simti mult
mai bine si mult mai pregéatit sa faci fata
greutatilor vietii.

Rob Delaney, actor de comedie

A cup of ter=

Sub pecetea tame
L de cried - Craii dee Curtea Yeche

o Wi, e

7 CD-uri, 89 lei
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Pentru autoare, Craciunul e un moment fericit, ,,celebrarea neprevazutului®. De
aceea 11 place sa-1 intdmpine scriind o poveste. Cele 12 alese aici, de o imagina-
tie debordanté, pline de prospetime si umor, ne oferd un portal catre ,spiritul
Craciunului“, unde timpul parca st in loc, iar magicul pune stapanire pe lume.
»Sunt povesti cu stafii, interventii miraculoase, intalniri obisnuite ce se dovedesc
departe de a fi obignuite, mici minuni si saluturi adresate luminii renascute.”
Craciunul e o sarbatoare a intimitatii, in cadrul cdreia orele petrecute alaturi
de persoanele dragi sunt esentiale. Sa gatim impreund, ne indeamna Jeanette
Winterson, savurand cele 12 feluri festive ale caror retete insotesc povestirile. Dat
fiind ca fiecare reteta traditionald sau nou-inventata pentru Créiciun devine ea
insési un dar si ne readuce in suflet bucuria si speranta ca nu suntem si nu vom
fi niciodata singuri.

»Retetele vin insotite de secvente fascinante cu scriitoarea, prietenele ei si ritu-
alurile lor de Craciun. Superb, ingenios, straniu, amuzant. Sacul de delicatese
literare al lui Winterson are farmecul secolului al XIX-lea, atat de necesar in
nemilosul secol XXI.“

Zile de Craciun

Kirkus Reviews
Jeanette Winterson

Zile de Craciun

12 povesti si 12 sdarbdtori pentru 12 zile

Traducere din engleza de Vali Florescu

editie cartonata, 328 pp., 47 lei

Lansata in 2015 la initiativa editurii britanice Hogarth si preluata deja in 28 de
tari, aceasta serie propune revizitarea capodoperelor shakespeariene de catre
scriitori de faima internationala, care le reimagineaza pentru secolul XXI:

PROIECTUL HOGARTH
SHAKESPEARE

Jeanette Winterson Poveste de iarna
Howard Jacobson Negutatorul din Venetia
Anne Tyler imbldnzirea scorpiei

Margaret Atwood Furtuna

Tracy Chevalier Othello
Edward St Aubyn Regele Lear
Jo Nesbg Macbeth

Gillian Flynn Hamlet

Margaret Atwood Pui de cotoroanta

Roman inclus pe listele celor mai bune carti ale anului 2016 din: Sunday Times,The Times, The NewYork Times
Book Review, Washington Post, New York Magazine, The Millions, NPR Books, Canadian Literature, ELLE, Amazon.
Doi mari vizionari — William Shakespeare si Margaret Atwood isi dau mana in aceasta poveste despre magie si
iluzie.

|llﬁ|:fl.'1~|.|‘|ku-

Margaret Atwood

Pui de cotoroantd
Margaret Atwood a scris romanul Furtunii perfecte, purtidndu-si cititorii prin Traducere din engleza de George Volceanov
Canada zilelor noastre, din societatea elevata a unui mare Festival Shakespeare
pana in sistemul penitenciar, din lumea coruptei clase politice pana in cea a
detinutilor de drept comun. Fenomenele paranormale, comunicarea cu cei dragi -
chiar si dincolo de moarte adauga un plus de originalitate acestei bijuterii literare In aceeas serie
care se citeste cu sufletul la gura si care, desi urmeaza indeaproape coordonatele

textului-sursa (uzurparea, pierderea, remuscarile, dorinta de razbunare, razbu-

JEANETTE
WINTERSON

HOWARD

313

narea prin iertare), propune un final cu totul neasteptat. ,Pui de cotoroanta“ este
unul dintre apelativele folosite in Furtuna de Prospero si Ariel pentru Caliban.
Ar mai fi de addugat cuvintele autoarei: ,,Furtuna este, intr-un fel, un musical
multimedia timpuriu. Dacid Shakespeare ar scrie azi, ar folosi toate efectele
speciale ale tehnologiei“. Reputatul critic britanic Jonathan Bate considera
Pui de cotoroanta ,categoric, cel mai inteligent roman neo-shakespearian®.

,O combinatie de dramé rafinata, simtire profunda si amuzament nestavilit.“

‘foto © Liam Sharp Lindsay Duguid, Times Literary Supplement
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Colson Whitehead

Romanul Ruta subterand (The Underground Railroad) este considerat cea
mai buna carte americana de fictiune a anului 2016. Marturie stau prestigio-
asele premii si distinctii primite, printre care National Book Award 2016, Pu-
litzer Prize 2017, Arthur C. Clarke Award 2017 si Andrew Carnegie Medal for
Excellence 2017. A atins primul loc in cele mai importante topuri de vanzare
de carte americane: bestseller New York Times, Washington Post, Publishers
Weekly, Barnes & Noble, Amazon.com —,Best Book of the Year 2016, The
New York Times Book Review —,Best Novel of 2016“. Publicatia USA Today l-a
ales pe Colson Whitehead autorul anului 2016. Amazon Studios a cumparat
drepturile de ecranizare pentru un serial TV in regia lui Barry Jenkins. Ruta
subterand a aparut sau se afla in curs de publicare in peste 40 de tari.

UATCHERD

Colson Whitehead

Ruta subterana

Traducere din engleza de Justina Bandol
328 pp., 37 lei

Colectia ,,Raftul Denisei*

,Un roman care ne ajutd sa ne facem
o idee despre trecut si sa intelegem
cat de inselator e prezentul.”

Anne Haeming, Der Spiegel

Jessie Burton

Jessie Burton

Muza

Traducere din engleza de
Veronica D. Niculescu

408 pp., 39 lei

Colectia ,,Raftul Denisei*

LInteligent si complex, cu un punct
culminant socant. O capodopera.”
Belfast Telegraph

,Descoperirea Americii“ — asa s-ar mai fi
putut numi acest roman, o odisee programa-
tica in cautarea unei tari care se dovedes-
te iluzorie. Cora, protagonista cartii, este
o tanara sclava evadata, care, visand sa
ajunga in Nord, strabate mare parte din
Statele Unite intr-o calatorie initiatica. Au-
torul imbina adevarul istoric si fantezia
pentru a pune in lumina, intr-o ampla meta-
ford, nu doar obsesiile Americii, ci si avata-
rurile naturii umane si, mai ales, relatiile
dintre oameni intr-o societate dominata de
injustitie §i varii inginerii sociale.

,Un roman puternic, halucinatoriu, cu o
perspectiva devastatoare asupra costului
uman al sclaviei. Inzestrat cu forta ne-
crutatoare a naratiunilor scrise de sclavii

fugari insisi, cu ecouri din Toni Morrison,
Victor Hugo si Ralph Ellison si cu trasa-
turi de condei amintind de Borges, Kafka
si Swift.“
Michiko Kakutani,
The New York Times

,N-am mai fost de multi ani atat de im-
presionat si de captivat de o carte. Este
0 poveste luminoasa, tumultuoasa si de
o inventivitate debordanta, care nu doar
arunca o lumina stralucitoare asupra un-
eia dintre cele mai intunecate perioade
din istorie, dar deschide si perspective
noi si fascinante pentru genul romanesc
in sine.“

Alex Preston, The Guardian

Bestsellerul nr. 1 in Sunday Times, 2016 * Bestseller New York Times * Best-
seller Radio 4’s Book at Bedtime * Nominalizat pe lista scurta la British Book
Awards Fiction Book of the Year 2016 « Nominalizat pe lista scurta la Books
Are My Bag Readers Awards 2016 « Selectat de Richard & Judy Book Club

2017 « Tradus in peste 30 de tari.

Seducator, captivant, cu o bogata paleta de
personaje, locuri, idei s1 emotii, degajand
un suspans bine dozat, Muza e un roman
de neuitat despre aspiratie si identitate,
dragoste si obsesie, autenticitate si decep-
tie. O poveste despre doua tinere femei—o
pictorita debutanta din anii’30 in Spania si
o imigranta din Caraibe, dornica sa ajunga
scriitoare in Londra anilor '60 — legate prin
misterul din jurul unui tablou regasit.

in vara anului 1967, Odelle Bastien e an-
gajata ca dactilografa in cadrul Institutu-
lui de Arta Skelton din Londra. Sosita din
Trinidad cu cinci ani in urma, ea renunta
un timp la visul de a deveni scriitoare,
pentru a-si face un rost in marele oras.
Stralucitoarea si enigmatica directoare
de la Skelton, Marjorie Quick, intuieste
potentialul tinerei si o ia sub aripa ei pro-
tectoare. In momentul in care o capodope-
ra pierduta, avand o istorie secreta, este
adusa in galerie, Odelle isi da seama ca
tabloul are o legatura cu excentrica Mar-
jorie. Adevarul despre provenienta picturii
e dezvaluit treptat pornind de la un alt

cadru — Arazuelo, un sat din sudul Spaniei,
in anul 1936. Olive, fiica in varsta de 19
ani a unui renumit dealer de arta vienez,
Harold Schloss, si a fascinantei Sarah,
mostenitoarea unei mari averi, 1sl pune
in practica propriile ambitii artistice. in
acest paradis fragil isi fac aparitia pictorul
sirevolutionarul Isaac Robles impreuna cu
sora lui vitrega Teresa, a caror intrare in
familia Schloss va avea consecinte devas-
tatoare. Fantezia debordanta a lui Jessie
Burton jongleaza cu planuri narative per-
fect coerente, care rezoneaza cu o serie de
portrete relevante ale creativitatii ascunse.

,»2Admirabil de ambitioasa si pe deplin re-
alizata, povestea pe mai multe planuri a
lui Jessie Burton e de-a dreptul fascinan-
ta. Dezvaluirea pas cu pas a adevarului
din spatele misterelor picturii lui Robles
e redata cu multa maiestrie. Mutandu-si
obiectivul intre doua perioade, Muza ajun-
ge la o concluzie puternica, cu adevarat
surprinzatoare, despre cautarea autenti-
citatii in dragoste si arta.”

Sunday Times

?J 9 :
foto © Madeline Whitehead

Colson Whitehead este una dintre vocile
proeminente ale fictiunii americane ac-
tuale. Romanul sau de debut, din 1999,
The Intuitionist, a castigat Quality Pa-
perback Book Club New Voices Award si
a fost finalist la PEN/Hemingway Award.
John Henry Days, din 2001, a primit Young
Lions Fiction Award, fiind finalist la Na-
tional Book Critics Circle Award, L.A.
Times Fiction Award si Pulitzer Prize.
Dupé volumul de eseuri The Colossus of
New York din 2003, au urmat romanele:
Apex Hides the Hurt in 2006, Sag Harbor in
2009, care a fost finalist la PEN/Faulkner
Award, si Zone One in 2011. Volumul de
nonfictiune The Noble Hustle: Poker, Beef
Jerky & Death a aparut in 2014.

-

foto © Guliver Getty Images

Jessie Burton s-a nascut in 1982 la Lon-
dra, unde traieste si in prezent. A fost
incurajata din copilarie sa citeasca,
sd mearga la biblioteca si sa scrie. Si-a
facut studiile la Oxford University, unde
a urmat cursuri de literatura engleza si
limba spaniola, si la The Royal Central
School of Speech and Drama din Londra. in
adolescenta a jucat intr-un serial BBC (The
Wild House), fapt ce i-a deschis calea spre
actorie si scenele londoneze. A publicat
proza scurtd in Harper’s Bazaar US si
Stylist, si, de asemenea, a scris frecvent
articole si eseuri pentru The Wall Street
Journal, The Independent, Vogue, Elle,
Lonely Planet Traveller si The Spectator.
in 2014 a publicat romanul Miniaturistul
(The Miniaturist), care s-a vandut in peste
un milon de exemplare si a fost tradus in
38 de tari. A fost desemnat Waterstone’s
Book of the Year 2014, a primit National
Book Award — New Writer of the Year &
Book of the Year si a fost ecranizat de
BBC One.



ERIC-EMMANUEL SCHMITT

coordonata de Denisa Comanescu

4.

foto © Roberto Frankenberg

Intr-un roman pasionant, exploziv, construit cu rigurozitate, Eric-Emmanuel Schmitt gi-1
alege drept protagonist pe ,monstrul de evitat® si construieste doua biografii paralele:
una fidela realitatii, romanul lui Hitler, mort in 1945 in Berlinul distrus de bombar-
damente, cealalta, plasmuita in intregime, povestea lui Adolf H., un pictor care, dupa
Marele Razboi, frecventeaza avangarda din Montparnasse, ca intr-un final s se stinga
linigtit in 1970 la Santa Monica. Romanul e urmat de jurnalul autorului din perioada
scrierii acestuia. Schmitt isi exprima aici anxietatea, indoielile, uneori chinul si oroarea
pe care le-a incercat din momentul in care a decis sd dea viata figurii celei mai sumbre
din istoria recentd i pana la terminarea romanului. O carte extrem de incitanta, scrisa
la inalta tensiune, considerata cel mai bun roman semnat de Eric-Emmanuel Schmitt.
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Adolf H. Doua viet]

l%_f:\‘ f; =M Hf—xfl UEL
SCHMIT
Adolf H.

l Joua vie 11

Ce s-ar fiintamplat
daca Hitler ar fi
devenit pictor?
Daca, pe 8 octombrie
1908, Academia de
Arte Frumoase

din Viena nu l-ar fi
respins pe tanarul
timid Adolf Hitler?
O clipa care

a schimbat

nu numai cursul
unei vieti, ci

si mersul istoriei.

Eric-Emmanuel Schmitt

Adolf H. Doud vieti

Traducere din franceza de Doru Mares
460 pp., 45 lei

»Moralist, Eric-Emmanuel Schmitt isi dedubleaza eroul pentru a reflecta asupra ino-
centei, vinii, libertatii si responsabilitatii fiecarui individ. Un indréznet numar de
echilibristica. [...] Departe de a urmari marile momente istorice ale Fiihrerului, Schmitt
il evoca pe Hitler in 30 de scene intime ce arunca o lumina ciudata si dura asupra secre-
telor vietii afective, sexuale si asupra caracterului personajului care se idolatrizeaza si
incearca totodata sd incarneze eroul nietzschean. Reusita acestui portret este uluitoare.”

Le Point

LAdolf H. Doud vieti este un roman serios, grav, nelinistitor. Este un interesant meca-
nism literar, care forteaza cititorul sd-si puna intrebari, nu intotdeauna in mod fatis, in
legdtura cu partea tenebroasa care zace in noi. Fiind o reflectie asupra raului, merita
intreaga noastra atentie.“

Le Figaro Littéraire

CCMAANLEL
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Lansare de carte si sesiune de autografe
la Libraria Humanitas de la Cismigiu

Cristian Patrasconiu, Marius Constantinescu si Denisa Comanescu alédturi de scriitorul Eshkol Nevo la lansarea romanului Trei etaje.
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Dario Fo

E-un rege nebun in Danemarca
Traducere din italiana de Vlad Russo
176 pp., 25 lei

Dario Fo

in romanul E-un rege nebun in Danemarca (parafraza a unei celebre replici din Hamlet),
Dario Fo recompune din cronici de epoca si jurnale secrete atmosfera stralucitoare
de la Curtea regala a Danemarcei in secolul galant, retinand deopotriva intrigile
amoroase si de palat ce roiesc in jurul lui Christian VII. Facem astfel cunostinta, rand
pe rand, inclusiv prin portretele desenate de autor, cu regina Caroline Mathilde, sora
regelui George III al Angliei, cu ,Babéatia“ — regina-mama si mama vitrega a regelui —,
cu medicul iluminist german Johann Struensee, cu intreaga protipendada a Curtii, plina
de nobili retrograzi, dar si de figuri de reformatori, si, in sfarsit, cu fiul regelui Christian,
Frederik VI. in spatele acestui somptuos alai, se fac simtite insa adancile framantari ale
unei lumi pornite si redefineasca ,contractul social“, sub inraurirea ideilor iluministe.
Iar, deasupra tuturor, Christian VII se dovedeste un rege clarvizator, infaptuind, in
preajma sangeroasei Revolutii Franceze, propria sa ,,revolutie”, fara varsarea unui strop
de sange: interzice tortura, aboleste legarea de glie si privilegiile castei nobiliare, ba
chiar instituie libertatea presei. Fiindca, asa cum spune Dario Fo, ,,a fi nebun nu este
neapéarat un rau, ba uneori nebunii se dovedesc mai buni®.

,O istorie neasteptata, un episod dramatic construit pe o trama ce impleteste idealuri
politice, pasiuni amoroase si lupta pentru putere.”“ — Voyager

,Dario Fo a scris un roman despre Christian VII
al Danemarcei care cuprinde iubiri, intrigi de
palat si jurnalele secrete a trei tineri indragostiti
g1 disperati, dar capabili sa schimbe istoria.“

1l Messaggero

De acelasi autor

»Un povestitor fascinant, care reda o
imagine vasta si diversa a societatii
israeliene.“

Amos Oz

Bestsellerul Trei etaje, sondeaza abi-
surile relatiilor umane, de la iubire la
tradare, de la suspiciune la nevoia de
apropiere, de la devotament la depen-
denta. Eshkol Nevo, cea mai impor-
tanta voce a noii generatii de scriitori
israelieni, marturisea ca ideea de la
care a pornit in roman i-a venit, pe
de o parte, de la Cdderea lui Albert
Camus, iar pe alta parte de la celebra
melodie a lui Phil Collins In the Air
Tonight.

Un cartier elegant din Tel Aviv, un bloc
construit pe trei etaje, trei familii locuind

]

pe cele trei paliere diferite ale acestuia, trei

Eshkol Nevo

Trei etaje

Traducere din ebraica de Ioana Petridean
296 pp., 32 lei

personaje conturandu-se ca personalitati
distincte, trei povesti si tot atatea pretexte
pentru Eshkol Nevo de a explora cele trei
instante ale psihicului uman si de a repune

coordonata de Denisa Comanescu

FREMILL SATHEL FENTHL LITERATURA

@ )M COETZEE
= Ininima tari

&
\

JM. Coetzee

Un roman timpuriu al laureatului Premiului Nobel pentru literatura J.M. Coetzee,
narat in 266 de paragrafe numerotate, structura lui fiind influentata de modalitatile de
reprezentare ale filmului si fotografiei. in 1977, cand locuia la Cape Town, J.M. Coetzee
a primit pentru acest roman cel mai important premiu anual din Africa de Sud, Central
News Agency Literary Award (CNA Prize). In 1983 romanul a fost ecranizat cu titlul
Dust, in regia lui Marion Hénsel, cu Jane Birkin, Trevor Howard si John Matshikiza
in rolurile principale.

J.M. Coetzee

In inima tarii

Traducere din engleza de Irina Horea
208 pp.

intr-o ferm3a izolata din Africa de Sud, ignorata de tatal sdu, dispretuita si temuta de
servitori, eroina lui J .M. Coetzee traieste intre visul rdzbunarii si realitatea excluderii.
Intre redarea precisi a duritatii faptelor si halucinatiile mintii ratacite, intre poezia
spatiului infinit si detaliile imunde ale vietii si mortii, povestea Magdei nu-si gaseste
alinare.

,Un roman remarcabil, de intensitate constanti... un tur de forta.“
Daily Telegraph

De acelasi autor

- IMCOHE
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pe tapet, intr-o maniera inedita, o celebra
teorie freudiana.

,In Trei etaje, naratorii lui Eshkol Nevo
acopera o gama intreaga de sentimente, de
la dezgustator la empatic, fiecare dintre ei
fiind inzestrat cu o voce sigurd, concreti-
zata intr-o relatare ampla, multifatetata,
care te captiveaza cu usurinta.“
Publishers Weekly

,Eshkol Nevo este un maestru al solilocviu-
lui. In romanul Trei etaje forta lui Nevo
rezida in vocile lui. Cu un admirabil talent
mimetic, cu un delicat simt al empatiei,
este un geniu al felului in care isi pune
personajele sa vorbeasca, le distinge unele
de altele, le izoleaza si le intelege in inti-
mitatea lor.“

La Lettura, Corriere della Sera

,Inteligent si fascinant. Nevo ne etalea-
za complexitatile vietii intr-un roman pe
de-a-ntregul convingéator.“

Library Journal

foto © Moti Kikayon
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Cronica unui negustor de sange

Autorul bestsellerubul fr viofd

Cronica
At nedusfor

de San Je

Yu Hua

Cronica unui negustor de singe
Traducere din chineza de Luminita Balan
256 pp., 29 lei

Ecranizat de regizorul sud-coreean Ha Jung-woo in 2015, Cronica unui negustor
de sdnge, roman de o rara intensitate emotionald, surprinde cei mai framan-
tati ani ai Chinei maoiste. Povestea savuroasa si totodata incisiva dezvaluie
treptat, precum intr-un spectacol de opera traditionala, drama ,,omului nou*
inca atasat de vechile credinte. Romanele Cronica unui negustor de sange si In
viatd de Yu Hua au fost incluse pe lista celor mai influente carti ale ultimelor

trei decenii in China.

Xu Sanguan, muncitor la Fabrica de Mata-
se, vine dintr-un sat in care cel care nu-si
vinde sangele e banuit ca ar fi bolnav si
nu-si mai gaseste o sotie. De aceea se ho-
taraste sa si-1 vanda si el, casatorindu-se
apoi cu cea mai frumoasa fata din oras,
Xu Yulan. Sangele e pretios, e un dar al
stramosilor, si nu poate fi vandut fara mo-
tive intemeiate. Insi vremurile pe care
le infruntd Xu Sanguan si familia lui nu
tin cont nici de cinstirea mortilor, nici de
demnitatea mereu amenintata a omului
obignuit.

,Un roman uluitor, care oferd scene me-
morabile de cruzime si bunitate.”
The Washington Post Book World

,O carte dureros de onestd, straniu vizi-
onara, in care se regaseste si un strop de
compasiune cehoviana.“ — Time Asia
,O realizare iesitd din comun... Xu Sangu-
an este un personaj prin care este reflec-
tatd nu numai soarta unei generatii, ci si
sufletul unui popor.“

The Seatitle Times

Dansul privighetorii de primavara

Dansul privighetorii de primdvard
este o minutioasi cronica a crepus-
culului unei lumi si o melancolica
poveste de dragoste. Plecand de la
un amanunt istoric real, Kyung-sook
Shin construieste odiseea tinerei Yi
Jin, care aminteste de Memoriile unei
gheise. Romanul, al cincilea semnat de
Kyung-sook Shin, singura femeie ca-
reia i s-a decernat Man Asian Literary
Prize, a cunoscut un succes fulminant
atat in Coreea, cat si in China.

Ultimii ani ai regatului Joseon, prins in
inclestarea marilor puteri si a intereselor
acestora in Peninsula Coreeana. Yi Jin, or-
fana, ajunge printr-o intamplare la Curtea
regala si cucereste cu prospetimea si dra-
galasenia el inima reginei, care 1i va deveni
protectoare. Minunata dansatoare, de o
mare frumusete si inteligenta, educata in
spiritul fidelitatii absolute, Yi Jin este cea

Favorita

Raftul
Denfrel

Yasushi Inoue

Favorila

i
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Yasushi Inoue

Favorita

Traducere din japoneza de Anca Focseneanu
240 pp., 29 lei

26 | Revista Humanitas

mai credincioasa slujitoare a suveranei.
Franta, prospera si efervescenta in plina
Belle Epoque. Primul siu reprezentant
diplomatic in indepartatul regat coreean,
Victor Collin de Plancy, este un tanar te-
merar, iubitor de cultura orientala, colec-
tionar, fascinat de tara in care ajunge si
mai cu seama de dansatoarea de la Curtea
regala care vorbeste frantuzeste.

Contrar tuturor cutumelor, Victor primeste
permisiunea de a o lua pe YidJin in Europa
si o introduce in rafinata societate pari-
ziana, unde 1i cunoaste, printre altii, pe
Emile Guimet, Félix Régamey si Guy de
Maupassant, carora le castiga admiratia.
Dar Yi Jin e dominata, inainte de orice, de
devotamentul neconditionat pentru regina
machiavelica gi Insingurata si nu ezita sa-
si sacrifice pasiunea in fata iubirii filiale.

,» Y1 dJin era doar un personaj care astepta
cuminte intr-un colt al istoriei, aproape

Povestea de dragoste dintre imparatul
Xuanzong si Yang Guifei este tot atat de
cunoscuta in Asia pe cat este cea dintre
Tristan si Isolda in Occident. De-a lungul
vremii, iubirea imparatului pentru Sotia
Pretioasa, favorita sa intre cele trei mii de
femei din gineceul imperial, a inspirat, in
China si in Japonia, nenumérate poeme,
romane, piese de teatru, filme si montéri
de opera.

Roman istoric, Favorita surprinde cei 16
ani petrecuti de imparatul Xuanzong din
dinastia Tang alaturi de Yang Guifei, una
dintre cele patru frumuseti clasice ale Chi-
nei. [ubirea lor, agitata si plina de senzu-
alitate, este proiectatd pe fundalul vietii
trepidante de la Curte, mereu tulburata
de intrigi si uneltiri, de minigtri insetati de
sange, generali ambitiosi, eunuci vicleni si
splendide concubine. Yasushi Inoue trans-
forma4, cu infinita grija pentru veridicitate
si detaliu, personaje istorice in fiinte vii,

de-a se pierde in negura uitarii. Kyung-so-
ok Shin i-a dat viata, transformand-o intr-o
eroind cuceritoare.

Channel Yes

,Kyung-sook Shin, singura autoare core-
eani si singura femeie care a primit Man
Asian Literary Prize, este de asemenea si
singura scriitoare ale carei romane des-
pre istoria recenta sau mai indepartata a
Coreei au ajuns rasundatoare bestselleruri
internationale.”

The Economist

O voce proaspata,
incantatoare, originala.
Geraldine Brooks

dominate de pasiuni si spaime: tanara
tematoare nou-sositd la Curte devine si ea
una dintre femeile dominatoare si tiranice
care apar deseori in istoria chineza gi pune
stapanire atat pe inima, cat si pe vointa
imparatului, sperand sa se sustraga desti-
nului tragic al tuturor sotiilor imparatului.

,Patosul omenesc si suferinta, singura-
tatea si izolarea, fatalismul oriental si
conceptele budiste despre predestinare
alcatuiesc firul predominant in tesatura
scrierilor lui Yasushi Inoue.

Leon Picon

»Faptele de vitejie ale lui Xu Sanguan se
referd la lucrurile marunte. El nu este un
erou care va ajunge in templu, ci este eroul
zilelor noastre, un personaj pe jumatate
comic si pe jumatate tragic.”

Wang Anyi

De acelasi autor
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Kyung-sook Shin

Dansul privighetorii de primdvara
Traducere din coreeana de Diana Yiiksel
400 pp.

De acelast autor
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Carmen Domingo
Gala-Dali
Traducere din spaniola de Irina Dogaru

Carmen
Domingo

,2Semnandu-mi opera Gala-Dali, nu fac decat sa spun un adevar vital, pentru cd eu nu
as fi existat fara sufletul meu pereche, Gala.“ — Salvador Dali

Gala si Salvador Dali au fost protagonistii unei povesti de dragoste iesite din comun,
printre cele mai atipice si mai lungi din istorie. Carmen Domingo ofera un portret complex,
profund din punct de vedere psihologic, al Elenei Dimitrievna Diakonova, cunoscuta drept
Gala. Romanul bazat pe fascinanta viata a Galei, pune sub lupa un personaj seducator
si contradictoriu, singura femeie mitologicd din vremea sa, asa cum a numit-o Dali.

,Gala a fost intotdeauna un mister. Si-a condus viata dupa intuitii si premonitii, tot
ceea ce era ezoteric a fost pasiunea ei, in special tarotul, pe care il consulta zilnic. Ro-
manul scriitoarei si jurnalistei Carmen Domingo reflectd toate acestea, sondand viata
sentimentala agitata si personalitatea putin cunoscuta a rusoaicei care i-a captivat pe
Paul Eluard si Salvador Dali, printre multi altii.“ — La Razén

,Este extraordinar cum a reusit autoarea sa puna pe héartie personalitatea unei femei
atat de obsedate de control, de hotdrate si de increzatoare in sine. Cu Gala mereu in
prim-plan, Carmen Domingo ne poarta prin anii boemei franceze, ai suprarealismului,
pe plajele de la Cadaqués si prin Europa celui de-al Doilea Rézboi Mondial. Gala a fost
stdpana pe propria viata si a stiut in fiecare moment cu cine si fie si cum si-i faca pe
barbatii cu care a trait si se bucure de succes, in asa fel incat ea insési sa poatd avea
succes. Mereu obsedata de bani, de propriul trup si de barbatii care i-au placut, Gala este
o figura feminina dominatoare, care se misca intr-o perioada in care femeile se dedicau
mai ales treburilor domestice si inchideau ochii la aventurile sotilor lor. Gala nu putea
fi mai departe de acest tip de femeie, dupa cum excentrica a fost si arta acelor ani.
librosyliteratura.es

Q Fra ncesc Miralles

foto © Yan Pekar

Francesc
Miralles

Roman inspirational si comedie romantica, acest bestseller international, aflat pe lista
celor mai bine vandute carti in Spania, Statele Unite si Germania, fiind tradus deja in
peste 20 de limbi, e o bijuterie literara, in care veti gési referinte livresti amestecate cu
istoria plina de magie a lucrurilor marunte. Pentru ca, adeseori, dragostea se ascunde

Francesc Miralles

ITubire cu ,,i“ mic

Traducere din spaniola de Cornelia Radulescu
248 pp., 29 lei

in detaliile cele mai neinsemnate.

Samuel de Juan, un universitar barcelonez de varstd mijlocie, care se pierde in cerce-
tarea cuvintelor, a limbilor si a dictionarelor de sensuri rare, isi petrece prima zi din
an ca de obicei, in singuratate. Un oaspete nepoftit, motanul pe care-1 numeste Mishi-
ma, dupa scriitorul sdu japonez preferat, se instaleazi in apartamentul profesorului,
schimbandu-i viata.

,Un roman de-a dreptul fermecétor... O poveste de dragoste care aduna laolalta pisici
indraznete, intamplari iesite din comun si o multime de reflectii cu privire la Goethe,
Kafka si Rilke... Pune in valoare cu arta si stil magia lucrurilor obignuite.“

Kirkus Reviews

,2Daca nu va plac pisicile, Mishima o sa va schimbe punc-
tul de vedere. Daca va plac pisicile, cartea aceasta e un
dar. Cititi si indragostiti-va!“ — Gwen Cooper

,O carte minunaté, cu trimiteri la literatura, filozofie si

mugzica, incurajandu-gi cititorii sa se trezeasca la viata si
sa lase micile coincidente si-i conduca spre iubire.“
BookPage

De acelasi autor

CATHERINE CUSSET HelBucUrest

Catherine
Cusset

Celalalt
pe care-L
adorami

Livi mier mliant *
Compagnen

in Celdlalt pe care-l adoram, Catherine
Cusset urmareste, cu o lupa halucinanta,
parcursul lui Thomas Bulot — fost iubit,
devenit prieten apropiat al naratoarei-au-
toare —, un francez nascut la Paris care
pleaca sa studieze in Statele Unite. Este
povestea unui tanar exuberant, extrem de
inteligent, uneori de o sensibilitate ma-
ladiva, amuzant, inconjurat de prieteni,
care iubeste viata, femeile, literatura —
cu precadere pe Proust —, filozofia, filmul,
muzica, jazzul — mai ales pe Nina Simone
si Léo Ferré —, dar care ajunge, la 39 de
ani, sa-gi puna capat zilelor intr-un orasel

din Virginia. Un roman electrizant, scris
la persoana a doua singular, care vorbeste
despre fericire, dragoste, prietenia dintre

Catherine Cusset

Celdlalt pe care-l adoram
Traducere din franceza de Doru Mares
256 pp., 29 lei

un barbat si o femeie, dar si despre esec,
impas, neputinta adaptarii si depresie,
avand in plan secund fascinatia intelighen-
tiei franceze a anilor ’80 pentru New York.

In acest magnific roman al lui Catherine Cusset,
viata este cea care castiga. - ELLE

Considerat de majoritatea criticilor francezi cel mai bun roman al anului 2016, Celdlalt pe care-l adoram a obtinut
premiile Liste Goncourt — Le Choix de la Roumanie, Liste Goncourt — Le Choix de la Belgique, Liste Goncourt - Le Choix
de la Suisse si a fost nominalizat la premiile Goncourt, Renaudot, Fémina, Interallié, Décembre si France Culture-
Télérama, ajungand in selectia finala pentru Goncourt.

Mihaela Dedeoglu, Adina Dinitoiu, Ioana Parvulescu si Denisa Coméanescu aldturi de Catherine
Cusset la lansarea romanului Celdlalt pe care-1 adoram in Libraria Humanitas de la Cigmigiu.
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Alexis. Lovitura
de gratie

MARGUERITE
YOURCENAR

ALEXIS e
LLOVITURA
DE GRATIE

MITAS

Marguerite Yourcenar

Alexis sau Tratat despre lupta zadarnicd.
Lovitura de gratie

Traduceri din franceza

de Petru Cretia si Doina Jela Despois

editie cartonata, 256 pp., 39 lei

,2Marguerite Yourcenar a insemnat ultima
reverberatie a unui cor eroic de scriitori
europeni printre care se numarau Thomas
Mann si André Gide, barbati mai varstnici
pe care i-a admirat cu precadere si ale ca-
ror opere au influentat-o pe a sa. S-a inscris
perfect in linia lor de scriitori filozofi, cu o
cultura profunda si vasta, de moralisti care
privilegiau perspectiva istorica si de virtu-
ozl in egala masura ai romanului, prozei
scurte si eseului. Asemenea lor, si-a mani-
festat, intr-o maniera plina de demnitate,
predilectia pentru subiecte socante, fiind
fascinaté ca si ei de ambiguitatea sexuald.”

Edmund White

Alexis sau Tratat despre lupta zadarnicd
si Lovitura de gratie (ecranizat in 1976 de
regizorul Volker Schléndorff), primele doua
romane publicate de Marguerite Yource-
nar, imbraca forma confesiunii: doud voci,
amintind parca de tonul aproape alb al lui
Mishima, dau viata unor personaje care
resping femeia din ratiuni asemanétoare.

»Razboaiele gi dramele publice nu sunt
decat prilejuri de a merge pana la capatul
sentimentelor si al conflictelor interioare.
Alexis si Eric au in comun o aceeagi convin-
gere pur literara ca vechile cuvinte, daca
sunt reslefuite cu méaiestrie, pot scoate la
lumina cele mai ascunse nuante afective.

Bertrand Poirot-Delpech

De aceeasi autoare

MARGLIERITE
YOLIRCENAR

L POVESTIRI
ORIENTALE

MARGLUIERITE
YOURCENAR
MENMGRIILE

HADRIAN
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Romain Gary

Clar de femeie
Traducere din franceza de
Daria-Laura Barsan

168 pp., 25 lei

Ecranizat in 1979 de Costa-Gavras,
cu Romy Schneider si Yves Montand
in rolurile principale, romanul Clar
de femeie este un subtil exercitiu de
admiratie care porneste de la cea de-a
»treia dimensiune“ a barbatului si a
femeii: cuplul.

In Paris, pe rue de Bourgogne, o intalnire
intamplatoare: abia intors de la aeroport,
pe o ploaie monotona, Michel coboara
dintr-un taxi i o loveste cu portiera pe
Lydia. El cunoagte toate cotloanele nefe-
ricirii s1 nimic nu-l mai poate surprinde.
Eiii e frica de viitor in aceeasi masura in
care este traumatizata de trecut. Alchimia
functioneaza cu rapiditate: el o priveste cu
afectiune, ca si cand ar fi regasit pe cineva
drag, ea se uita in alta parte, de parca s-ar
teme ca 1 s-au epuizat resursele 1ubirii.

,Clar de femeie este romanul care mi-a dat
ideea de a deveni scriitor. lesisem dintr-o
poveste de dragoste care se terminase rau,
eram pe fundul prapastiei. Nu puteam si
stau singur, am rugat un amic sa ma gaz-
dulasca si m-a primit pe canapeaua lui.
Avea doar o carte in salon. Chiar in clipa in
care eram pe punctul de a o incepe, mi-am
zis ca n-am sa ma mai indragostesc in viata
mea. Dupai trei ore, terminand de citit Clar
de femeie, nu aveam decat o dorinta: sa ma
indragostesc din nou. Si, de fiecare data
cand am suferit, am recitit-o0.“

Marc Lévy

,,Calator nelinistit, Romain Gary, omul cu
o mie de fete, abuzeaza de masti, intr-un
gigantic teatru al umbrelor — cel al lumii —
care ii este pe masura.“

Olivier Weber

,Fiecare iubire fericitd poarta drapelul
nostru: ar trebui sa aiba milioane de sus-
tinatori. Solidaritatea noastra este imbo-
gatita de tot ce ne lumineaza. Bucuria unui
copil sau tandretea unui cuplu stralucesc
pentru toata lumea, sunt intotdeauna un
loc insorit. O deznadejde din iubire care-gi
pierde nadejdea in iubire este o contradic-
tie foarte ciudata.”

Romain Gary, Clar de femeie

O mie
de femei albe

JIM
FERGUS

ne
de femiei

albe

Jim Fergus

O mie de femei albe:

Jurnalul lui May Dodd

Traducere din engleza de Iulia Vladimirov
384 pp., 39 lei

Romanul O mie de femei albe, care 1-a
impus pe Jim Fergus pe plan interna-
tional, a aparut in 1998 si s-a vandut in
SUA in peste 1 000 000 de exemplare,
primind in 1999 Fiction of the Year
Award din partea Mountains & Plains
Booksellers Association. Traducerea
franceza a fost distinsa in 2000 cu Prix
du meilleur premier roman étranger
si s-a aflat pe lista de bestselleruri
pentru 57 de saptamani.

Pornind de la incitanta poveste a o mie
de femei albe care sunt trimise in preriile
din Vest pentru a deveni sotii de indieni,
in cadrul unui program guvernamental
din timpul presedintelui Grant, Jim Fer-
gus reda cu mult har un episod tragic din
istoria americana de la sfarsitul secolului
al XIX-lea. Evenimentele sunt relatate din
perspectiva jurnalului tinerei May Dodd,
pe care prejudecatile vremii o forteaza sa
ajunga intr-un spital de nebuni, de unde
se poate salva doar prin acceptarea traiu-
lui in pustiu, alaturi de un trib de indieni
Cheyenne.

,Un roman impresionant care topeste lu-
mea fizica in cea spiritualda. O mie de fe-
mei albe este captivant, excelent scris si
bine povestit. Va fi citit pretutindeni mult
timp de acum inainte, la fel ca toate cartile
Iui Jim Fergus.“

Rick Bass

,O capodopera din aceeasi categorie cu
romanul Pe aripile vantului.“
Francoise Xenakis

,Un roman istoric grandios. Dens, convin-
gator si emotionant.“
Kirkus Reviews

De acelasi autor

La marginea
apel

ENTRLI ELEFANTI

SARA GRUEN

LA MARGINEA
APEI

Sara Gruen

La marginea apei

Traducere din engleza de Irina Bojin
352 pp., 37 lei

Publicat in 2015, romanul La margi-
nea apei a fost Numarul 1 pe listele
de bestselleruri din New York Times
si USA Today. Inclus pe Publishers
Weekly Bestseller List si Indie Best-
seller List. National Post Best Book
of the Year. BookPage Top Pick in
Fiction. Nominalizat pe lista scurta
la Goodreads Choice Award Best His-
torical Fiction si Romantic Novelists
Association Historical Novel Award.
Romanele semnate de Sara Gruen
sunt traduse in peste 45 de limbi si
s-au vandut pana in prezent in peste
10 milioane de exemplare.

La inceputul anului 1945, Maddie si Ellis
Hyde, un tanar cuplu american din inal-
ta societate a Philadelphiei, hotarasc sa
traverseze Atlanticul, in ciuda razboiului
care devasta Europa, cu intentia de a do-
vedi existenta monstrului din Loch Ness g1
de a spala astfel onoarea familiei, patata
cu zece ani in urma, cand colonelul Hyde,
tatal lui Ellis, falsificase cateva fotografii
infatisand faimoasa creatura ce ficusera
inconjurul lumii. in timp ce Ellis si bunul
sau prieten Hank Boyd se lanseaza intr-o
cautare frenetica, Maddie incepe sa desco-
pere adevarul crud care a stat de fapt in
spatele propriei casitorii. Pusd acum fata
in fata si cu realitatea razboiului, tdnara
femeie devine tot mai congtienta de vulne-
rabilitatea umana, iar lupta pe care o duce
ca sa se redefineasca o apropie de o lume
plina de mistere si superstitii apartinand
unui spatiu de legenda.

,Citind La marginea apei patrundem in-
tr-un satuc scotian care rezista darz in
vartejul razboiului, dar si in inima lui Mad-
die Hyde, o femeie instrainata de ea insasi
pana cand viata o trezeste la realitate.
Sara Gruen demonstreaza cu prisosinta ca
stapaneste magia reconstituirii contextului
istoric in ceea ce are el mai autentic, insa
adevaratul motor si sens al romanului tin
de neasteptata transformare a lui Maddie:
ea invata si-si cerceteze adancul sufletului
sl ajunge, prin iubire, sa inteleaga lumea
din jur.“

Paula McLain
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de furie

Alessandro Baricco
Castele de furie

Traducere din italiana de Dragos Cojocaru

240 pp.
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Romanul Castele de furie a fost distins
in Italia cu Premio Selezione Cam-
piello in 1991, iar in Franta cu Prix
Médicis Etranger in 1995.

Castele de furie este romanul de debut al
lui Alessandro Baricco. Titlul original, Cas-
telli di rabbia, trimite la expresia castelli
di sabbia (castele de nisip). Subtila ali-
teratie nu e intamplatoare: ea sugereaza
deopotriva frenezia si zadarnicia visurilor
pe care vor sa le transpuna in viata eroii
cartii — o soarta ce se regaseste in mai toate
intreprinderile omenesti.

,O carte de o rara frumusete.”
La Repubblica

,ZAutorul orchestreaza schimbarile de ritm,
manevreaza literatura cu o uimire copila-
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reasca si totodata cu intelepciunea unui
batran filozof.“
Le Nouvel Observateur

,in paginile Castelelor de furie descoperim
un povestitor de cursa lunga.“
El Pais

,Scrisul lui Baricco fascineaza prin dezin-
voltura cu care oscileaza intre burlesc, liric,
facil si dramatic. Cartea lui e o adevarata
si purd simfonie, un imn inaltat diversi-
tatii capabile sa confere cu stralucire o
noua viata acelei arte a romanului pe mai
multe voci sustinute de Kundera cu atata
hotarare.“

Magazine Littéraire

De acelasi autor
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Paulo Coelho, considerat de milioane de cititori drept un alchimist al cuvinte-
lor, este unul dintre cei mai influenti scriitori ai acestui secol. Cartile sale, pe
langa faptul ca se gasesc in fruntea topurilor de vanzari, provoaca dezbateri

culturale si sociale. El scrie despre teme, idei si conceptii care raspund aspi-
ratiilor atat de numerosilor sai cititori, aflati in cautarea unui drum propriu
si a unor noi moduri de a intelege lumea.

foto © Niels Akerman
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Regele se-nclina si ucide

Volumul Regele se-nclind si ucide reuneste o ,familie“ de noua eseuri autobio-
grafice. Experientele traumatizante ale autoarei sunt descrise cu o luciditate
fara egal, constituindu-se intr-o radiografie a vietii sub dictatura. Dar nu
numai persecutiile Securitatii si vatamarile suferite sunt reliefate in aceste
eseuri, ci si felul cum de aici se poate naste literatura, prin scris Herta Miiller

Regele se-nclina
si ucide

» '

Herta Miiller

Regele se-nclind si ucide
Traducere din germana

de Alexandru Al. Sahighian
232 pp., 29 lei

incercand sa se elibereze de frica.

L<Autoarea cauta sa puna pe hartie ceea
ce nici cea mai subtila istoriografie a pre-
cedentului secol al terorii nu reuseste sa
facd, anume sa infatiseze tehnicile de su-
pravietuire sub domnia groazei, care osci-
leaza intre acomodare pasiva, supunere si
mutenie sau refugierea in confirmarea de
sine morala printre disidenti. Cum intri
la un interogatoriu g1, inca mai important,
cum iesi de-acolo?

Die Zeit

,Firele care, in fluxul rememoréarii nara-
tive si al reflectiei insotitoare, se tes in-
colo si-ncoace intre copilarie, maturitate

sl opera scrisa arunca o lumina asupra

izvoarelor de energie si a liniilor de forta

ale limbajului poetic al Hertei Miiller. “
Frankfurter Rundschau

,Privirea Straina a Hertei Miller are de-a
face cu singuratatea si teama, cu prigoana
si amenintarile cu moartea, cu vatamari-
le inradacinate adanc care te imping la
marginea nebuniei. Privirea Straina se
formeaza atunci cand ceea ce-ti e apropiat
dispare fara urma si cdnd nu mai exista
cuvinte pentru lucrurile care-ti umbla prin
minte. Si tocmai despre asta-i vorba in
cele noud texte adunate in carte: despre

coordonata de Denisa Comanescu

foto © Paul Esser

imprejurarile care au provocat Privirea
Straina, despre ratacirile mintii declangate
de aceasta si despre intrebarea cum sa
relatezi altora cele traite de tine.“
Deutschlandfunk

AMOS O/

Deodata in adancul padurii

seria de autor

Deodati

in adancul @
padurii

O poveste

30 | Revista Humanitas

Imprumutand elemente din traditia bi-
blica, din folclorul idis si din legendele
europene, povestirea initiatica Deodata
in addncul padurii oferda o parabold ma-
gistrala despre toleranta, compasiune si
speranta.

Un sat pierdut intre munti, inconjurat
de paduri sumbre si stapanit de teama si
tristete. Candva, demult, un blestem pare
sa-1filovit: toate vietatile —insecte, pasari,
caini, pisici, chiar gi pestii din rau — l-au
parasit. inspéiméntat;i de o creatura mis-
terioasa pe care o numesc Nehi, oamenii
se inchid in case, seara de seara, si nu le
dau voie copiilor sa intre in padure. Mai
ales tacerea bantuie mica agezare, caci
nimeni nu vrea sa-sl aminteasca, nici sa

Amos Oz

Deodatd in adancul padurii
Traducere din ebraica de Ioana Petridean
160 pp., 25 lei

Pantera
~ din subterani

vorbeasca de animalele pierdute si de viata
de dinainte. Ins3 doi copii curajosi, Mati si
Maia, sunt atrasi de taina intunericului si
se hotarasc sa afle ce se ascunde in adancul
padurii si in inimile oamenilor.

,Daca ai fi Jung, ai identifica precis in
Deodatad in addncul padurii motive primor-
diale si universale. Daci ai fi istoric, ai
gasi nigte paralelisme istorice evidente.
Daca ai fi biograf, gandul te-ar purta spre
extraordinara carte a lui Oz, Poveste despre
dragoste si intuneric, datorita radacinilor
comune. Dar daca esti cititor, atunci prega-
teste-te pur si simplu sa fii fermecat. N-ai
sa recunosti nimic altceva si te vel vedea
doar pe tine insuti.“

Ian Sansom, The Guardian

Amos Oz

coordonata de Denisa Comanescu

foto © Uzi Varon



Bestsellers

Paulo Coelho

Traducere din portugheza de Gabriela Banu

Alchimistul a fost tradus in 80 de limbi, a stabi-
lit recorduri absolute de vanzari si a schimbat
nenumarate vieti. Plina de culoare, evocatoare
si profund umana, povestea lui Santiago este o
marturie etern valabila despre cum ne putem
schimba urmandu-ne visele si despre cat este
de important sa ne ascultam inima.

@' Evgheni

Vodolazkin

Laur

Evgheni Vodolazkin

Traducere din rusa de Adriana Liciu

Amintind de filmul Andrei Rubliov i de roma-
nul Numele trandafirului, bestsellerul Laur
readuce la viata secolul al XV-lea, intr-o intriga
strabatand timpul si spatiul, cu un personaj
complex, care este pe rand vraci, nebun sfant,
pelerin si calugar. Cu o scriitura de o simplitate
rafinata, autorul ne spune o poveste tulburatoa-
re, pe care o numeste ,,roman neistoric”

Paulo Coelho

Traducere din portugheza
de Simina Popa

La aproape un secol de la moartea ei, Paulo
Coelho recompune, pornind de la docu-
mente de arhiva nepublicate, portretul
captivant al uneia dintre cele mai enig-
matice, curajoase si independente femei
din istorie, Mata Hari. Spioana e un puzzle
fascinant si o lectie admirabila despre
echilibrul fragil dintre nonconformism si

Evgheni Vodolazkin

Traducere din rusa de Adriana Liciu

Autorul bestsellerului international Laur,
Evgheni Vodolazkin, revine cu o poveste cople-
sitoare despre memorie si vina, despre o iubire
atat de puternica, incat invinge haosul si chiar
moartea. Aviatorul a fost finalist la principalele
premii literare din Rusia si a castigat, in 2016,
Bolsaia Kniga — Premiul al doilea.

@_ Evgheni Vodolazkin

luciditate.

Ludmila

W4 Ulitkaia

Imago

Ludmila Ulitkaia

Traducere din rusa de Gabriela Russo

O fresca a Rusiei intr-o epoca in care teroarea
se imblanzise doar intru catva, dainuind in
diverse forme: un dezghet pervers in cultura, o
acceptare de fatada a libertatii de opinie, sanc-
tionata drastic apoi cu procese sicondamnari.
Pe acest fundal apar portretele catorva tineri
penduland intre idealism si cinism, curaj si
lasitate, dragoste si tradare.

 BESTSELLER NEW YORK TIMES

Jonathan Safran Foer

Traducere din engleza de Andra Matzal
si Cosmin Postolache

Jonathan Safran Foer a reinventat romanul
experientel evreilor americani, devenind, pe
drept cuvant, stralucitul mostenitor literar al
lui Bernard Malamud, Saul Bellow si Philip
Roth.

Charles R. Larson, Counterpunch

Francesc Miralles, Care Santos

Traducere din spaniola
de Cornelia Radulescu

Un duo creativ de scriitori semneaza acest
delicat roman. Pe de o parte, Care Santos,
cunoscuta prozatoare cu o spectaculoasa
ascensiune, pe de alta, Francesc Miralles,
un nume de referintd pentru literatura
motivationala si autor a numeroase best-
selleruri internationale.

Que leer

Lisa Stramme

Franz Kafka

Traducere de Mircea Ivanescu

Cel care deschide cartea — care cuprinde toate
scrierile publicate de Kafka in timpul vietii —
simte de indata ca scriitorul praghez este, in
buna masura, un poet. Viziuni transcrise cu o
rece exactitate, uneori sub forma fragmentului,
dar si in texte cu fluenta paginii de roman au
drept constanta aderenta la clipa traita, pe care
poemul in proza kafkian o daruieste infinitei
retrairi.

FRANZ KAFKA
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Fata

Lisa Stramme

Traducere din engleza
de Irina Bojin

Lisa Stremme da viata tumultuoasei povesti de
dragoste care a inspirat unul dintre cele mai
faimoase tablouri din toate timpurile — Striga-
tul lui Edvard Munch —, intr-un roman plin de
viata si culoare despre inocenta, creativitate
s1 dorinta.

Eric-Emmanuel Schmitt

Traducere din franceza de Marieva Ionescu

Bine-cunoscutul autor al romanelor Oscar si
Tanti Roz si Evanghelia dupa Pilat publica
de aceastd data o carte autobiografica despre
miracolul petrecut cu mai bine de jumatate de
secol in urma, care avea si-i influenteze decisiv
viata si scrisul, oferindu-ne o poveste vie, con-
cisd despre noaptea sa de foc, dupa cum Pascal
si-a numit propria noapte mistica.
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VINERI, 24 NOIEMBRIE

16.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Cosmin Ciotlos, Elementar, dragul meu
Rache. Detalit mateine sub lupa
Participa: Cosmin Ciotlos,

Ioana Parvulescu, Radu Vancu

/16.30
Lansare de carte '
Shin Ky{mg-sook,
Dansul privighetorii de primdvard
‘Participa: Diana Yuksel,
Ana-Maria Caia, Dana Pirvan,
Denisa Comanescu

17.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Gelu Ionescu, Cartea lui Prospero.
Eseurt despre doudsprezece piese

de William Shakespeare

Participa: Gelu Ionescu, Radu Vancu,
Monica Spiridon, Lidia Bodea

17.30

Lansare de carte

J.M. Coetzee, In inima tarii
Participa: Irina Horea, T.O. Bobe,
Ana-Maria Caia, Denisa Comanescu

18.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Ana Blandiana, Istoria ca,viitor si alte
conferinte si pagini

Participa: Ana Blandiana,

Ton Pop, Lidia Bodea

18.30

Lansare de carte si sesiune de autografe
Diana Adamek, Dulcea poveste

a tristului elefant

Participa: Diana Adamek,

Radu Paraschivescu,

Andreea Rasuceanu

19.00

Lansare de carte

Margaret Atwood, Pui de cotoroanta
Participa: George Volceanov,

Radu Vancu, Nigel Bellingham,
Denisa Comanescu

SAMBATA, 25 NOIEMBRIE

11.00 ,
Humanitas Junior — Dinomania

Un atelier comico-stiintific pentru
pasionatii de lumea dinozaurilor pregatit
de actorul Voicu Hetel de la Teatrul

,lon Creanga“ dupa atlasul
Dinosaurium de Chris Wormell

si Lily Murray

12.00

Lansare de carte si sesiune de/autografe
Oliver Jens Schmitt, Corneliu Zelea
Codreanu. Ascensiunea,si cdderea
»Capitanului®

Participa: Oliver Jens Schmitt,

Simona Kessler, Wilhem Tauwinkl;
moderator: Dan Flonta

13.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Lucian Boia, In Jjurul Marii Uniri de la -
1918. Natiuni, frontiere, minoritdti
Participa:

Lucian Boia, Ioan Stanomir,

Marian Voicu

13.30 J

Lansare de carte

Colson Whitehead, Ruta subterana
Participa: Radu Paraschivescu,

Cristian Patrasconiu, Denisa Comanescu

14.00
Lansare de carte si sesiune de autografe
Gabriel Liiceanu, Continentele insomniei

-Participa: Gabriel Liiceanu,

Doru Castaian

14.45

Lansare de carte si sesiune de autografe
Oana Barna (ed.), Cum sa fii fericit in
Romania (volum colectiv)

Participa: Radu Paraschivescu,

Toana Parvulescu, Dan Tapalaga,
Gabriel Liiceanu

15.30

Lansare de carte si sesiune de autografe
Radu Paraschivescu,

Cartea rasului si a cercetarii

Participa: Radu’Paraschivescu,
Gabriel Liiceanu, Lidia Bodea

16.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Tatiana Niculescu (ed.),

Iubirea din oglindd. Despre sex

st identitate (volum colectiv)

Participa: Gabriel Liiceanu,

Tatiana Niculescu, Teodor Baconschi,
Florin Buhuceanu

16.30

Lansare de carte si sesiune de autografe
Mihaela Noroc, Atlasul frumusetii.
Femeile lumii in 500 de portrete
Participa: Mihaela Noroc, Andreea Esca,
Lidia Bodea

17.00

Lansare de carte

Francisca Baltaceanu, Monica Brosteanu
(eds.), Biblia dupa textul ebraic. Geneza
Participa: Monica Brogteanu,

Francisca Baltaceanu, Stefan Colceriu

17.30

Lansare de carte si sesiune de autografe
Augustin Cupsa,

Asa sa creascad iarba pe not

Participa: Augustin Cupsa,

Doru Castaian, Andreea Rasuceanu

18.00

Lansare de carte

Jeanette Winterson, Zile de Craciun
Participa: Vali Florescu,

Toana Baldea-Constantinescu,
Marius Constantinescu,

Denisa Comanescu

18.30

Lansare de carte

Eric-Emmanuel Schmitt,

Adolf H., doud vieti

Participa: Robert Serban, Marina
Constantinescu, Cristian Patrasconiu,
Denisa Comanescu

DUMINICA, 26 NOIEMBRIE

12.00

Lansare de carte *

Oliver Sacks, Recunostinta

Participa: Vlad Stroescu, Vlad Mixich,
Vlad Zografi

12.30

Lansare de carte si sesiune de autografe
Toan Stanomir, Rusia, 1917

Participa: Ioan Stanomir,

Cristian Vasile, Catédlin Avramescu

13.00

Lansarea colectiei ,, 12 carti despre lumea
in care traim“

John Stuart Mill, Despre libertate
Julien Benda, Trdadarea carturarilor
Allan Bloom, Criza spiritului american.
Cum universitatile au tradat democratia
st au saracit sufletele studentilor
Octavio Paz, Dubla flacara:

dragoste si erotism

Roger Scruton, Cultura

modernd pe intelesul oamenilor
inteligenti

David Eagleman, Incognito. Vietile
secrete ale creierului

Mario Vargas Llosa,

Civilizatia spectacolului

Alain Besangon, Nenorocirea secolului.
Despre comunism, nazism $i unicitatea
SSoah“ului |

Konrad Lorenz, Cele opt pdcate capitale
ale omenirii civilizate

Pierre Manent, Cum de putem trai im-
preund. 16 lectii de filozofie politica

pe intelesul oricui

Oscar Wilde, De profundis

Czestaw Mitosz, Gandirea captiva
Participa: Gabriel Liiceanu,
Horia-Roman Patapieyiei

13.30

Lansare de carte

Ion Negoitescu, Straja dragonilor
Participa: Ioana Parvulescu,
Horia-Roman Patapievici

14.00

Lansare de carte

Brant Pitre, Fiul lui Dumnezeu?
Pledoarie pentru Isus )
Participa: Monica Brosteanu,
Tatiana Niculescu,

Bogdan Tataru-Cazaban

14.30

Lansarea audiobook-ului

Cum sd fii fericit in Romania
Participa: Lidia Bodea, Radu Paraschi-
vescu, Tatiana Niculescu

15.00

Lansare de carte si sesiune de autografe
Simona Tivadar, Mediczl'nd, nutritie si
buna dispozitie

Participa: Simona Tivadar,

Tulian Tanase, Radu Paraschivescu

15.30

Humanitas Fiction, 10 ani:

noutati editoriale

Carmen Domingo, Gala-Dali

Jessie Burton, Muza

Participa: Veronica D. Niculescu,
Alina Purcaru, Luminita Corneanu,
Denisa Coméanescu

16.00

Lansare de carte

sl sesiune de autografe

Elena Stancu, Cosmin Bumbut,
Acasa, pe drum. 4 ani teleleu
Participa: Elena Stancu,
Cosmin Bumbut, Marius Chivu,
Lidia Bodea






